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I‘iteratura oblgzonego grodu, liezaceno z gorg dwa miliony lu-
dnosei, oderwanéj od Swiata w ciggu pieciu miesigey; grodu, ktory
nie poddal sig, dopoki nie spozyl ostatniego prawie kesa chleba:
literatura takiego grodu, zastuzy na szczegolng nwage przysrtych
ekonomistow, psychologow, strategikow 1 historyozofow. Pigcio-
miesigezne osamotnienie Parym, da nowy kierunek dzigjowemu
sycin nie sameé) tylko F_‘r;mcyn, ale 1 wazysthich ludow, ktore zo-
stawaly od dawna pod jei wplywem. My ograniezymy si¢ tylko
na krétkiém sprawozdaniu z publikacyj dokonanych w tym ezasie.

Glownym charalkierem literatury oblezonego Paryza, jest
Scisty obrachunek z sumieniem wlasném, Narod niedawno jeszcze



276 KRONIKA

tak wielomowny, nagle razony nadzwyczajng a niespodziewany
klesks, zastanawia sig, rozwaza, ssuka sam w sobie przyczyn zle-
zo, powoluje na sad nietylko pojedyncze osoby, ale setki lat,
w ktérych wyrabialy sie instytucye spoleczne 1 polityczne.

Zaczynamy od pamiegtnikéw, te bowiem daja nam Zywy
i wierny ohraz tych wielkich wstrzasnien duchowych jakie prze-
byta ludno$é paryzka, pod wplywem najbolesniejszych wypadkow,
7 tego wydzialu mamy przed soba kilka waznych publikacyj:
Paryz oblezony, Obrazy ¢ wspomnienia Juliusza Claretie; Oblezente
Paryza t obrona narodewa lidgarda Quineta; nakomiec Oblezenie
Pavryza, Wrazenia | wspommnienic Franciszka Sarcey. Dazielko
Quineta, wazne z wielu wzgledow, ma wigeéj charakter history-
czno-polityczny niz literacki; Clavetie spisuje kronike swoja z doia
na dzien; praca jego, o ktoréj powiemy innym razem, wazném
jest zrodlem dla historyi tych nieszezesliwych czasow. Dais za-
trzymamy uwage na pamigtnikach Sarceya. Pisarz ten pelen 2y-
cla I werwy, zunany z literackich konferencyj i z fewlletonow
Gaulloisa, opowiada wiernie wrazenia, jakie przez sto czterdziesoi
dni wstrzgsaly duszg wielkiego grodu. Nieodrodny syn Paryza,
bierze on udzial we wszystkich tych wrazeniach; biegly znawca
sere ludzkich, czyta w nich jakby w otwartdj ksidze, a czyta tom
fatwiéj, ze w chwilach wielkich nieszezesé, narody réwnie jak je-
dnostki, ukazuja z caty prawda, tak wady i stabosei, jak niemniéj
cnoty swoje.

Co za$ szezegolniéj uderza nas w Sarceyu, to nadzwyczajne
umiarkowanie w sadach. Nie usprawiedliwia on zlego, powstaje
nawet siluie przeciw niemu, rzuca nieraz gorzka prawde w ocay
ziomkom, lecz rzuca ja bez nienawisci, bez szyderstwa. Za to
z jakgz milodcig, podnosi wszelka dodatnig strone; jakze mocno
uderza jego serce na widok tych bohaterskich wysilen, jakiemi
uniesmiertelnil sie Paryz!

yeie wielkiego grodu, w ciazu pleciomiesiecznego oblezenia
ujete w jeden obraz, nie moze by¢ obojetném dla czytelnikow na-
szych. Powtorzymy ten obraz za Sarceyem, redukujae go do ma-
lych rozmiardw w sposéh w jaki redukowano za pomocg foto-
grafii, owe slawne depesze przyczepiane do skrzydelek golebich.
Aby odezytac¢ te depesze, potrzeba bylo lupy; niechajze stuszne
wspolezucie ku nieszezesliwym ofiarom oblezenia, stanie sig podo-
bng lupg, a mowiae innemi slowy, niech czytelnik do§piewa w du-
szy to, czego my, stosujac si¢ do ram prostéj kroniki, wypowie-
dziéé nie mozemy z taky jakbysmy cheieli doktadnogeig.

Autor zaczyna rzecz od poczatku, to jest od 19 lipca, od daty
wypowiedzenia wojny.

Franeya nie pragnela t¢j wojny; ale gdy rekawica rzucong
zostala, sytka rycerska zadrzala nagle w sercach. Francuzl lubig
Wienee wawrzynu, a tyle ich zebrali! mialoiby teraz nie dopisac
im szezeéein? ~ Ogol wiersyl silnie w wy2szos¢ militarng Franoyi.
» Nasza niezwyeigzoua armia! nasi dzielni zolnierze! nasi mgini
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generalowie afrykanscy!” powtarzano z wiarg i zaulaniem. Won
prochu ozionela caly Paryz!

Niektorzy wprawdzie zachowali zimng krew wiréd ogolnego
uniesienia. Obliczywszy Scisle zasoby Jdwoch panstw, chodzili
w posréd ttumow z czolem zasgpioném, bolejac nad lekkomyslno.-
scig tych, ktorzy w takich warunkach wypowiedzieli wojne. Nikt
Jednak nie $mial na glos objawi¢ zdania tak sprzecznego z ogol-
nym pradem. Lud bylby ich ukamienowal jak falszywych pro-
rokow! a przeciez nie byli to sceptycy, nie byly to owe szkielety
bez sere, bez ducha, ktorych nasz wieszoz skreslil tak obrazowo,
W swéj niesmiertelnéj odzie! Byll to ludzie dobrze $wiadomi rze-
¢zy; znali niestychany bezlad panujacy w zle 2ywioném, zle
uzbrojoném wojsku; znali grasujgeq w niém bezkarnoss, i brak
wiary w wodzow, ktorzy ze swéj strony nie zastugiwali na za-
ufanie,

Zagrzmiaty pierwsze dziala. Wiesé o wielkicm zwycieztwie
rozlegla sie po Paryzu. Nieslycbany szal opanowal umysly
1 serca. Jakze bolesném bylo rozczarowanie! gdy zamiast spo-
dziewanych tryumfow, sypnely si¢ oradem pogloski o krwawych
kleskach pod Wissenburgiem, Woerth, Freischwiller i Reishoffen,
0 zniesieniu armii Mac-Maliona., Pella zelazna obrecz; powodz
nemiecka jak rozhukany potok zalewala Francya!

Mialzeby ten potok dosiggna¢ bram paryzkich? Niepodobna!
raryz, to miasto Swigte, stolica cywilizacyl, tajemnicze palladium
ludzkosei!.. Dotknaé 2o byloby $wigtokradztwem!.. Puscié z po-
20g3 nowe Delfy? ktosby sig pokusil o slawe nowego Herostrata?

TAak'rozumowali Parysanie. Optymisci z natury, niepray-
zwyczajeni do bolesnych prob, i smutnych doswiadczen, chwytali
skwaphwje. kazdy, cho¢by chwilowy blysk nadziei, zamykali oczy
1a coraz widocezniejsze niebespieczenstwo. Wszystko utrzymywalo
ich w ZhleCni’U. 7 jeduéj strony, dzienniki powtarzaty chorem,
76 aby Opasat Paryz, potrzeba poltora miliona ludzi! z drugié
strony minister wojuy, aby nie trwozy¢ umysléw, rozsiewal nie-
stworzone wiesel o zwyciestwach, kazdg zas$ kleske — a bylo ich
tyle—pokrywat zastong tajemnicy.  Tmie tego ministra stalo sig
dz1s przysiowlemz klamie jak Palikao— mowi Paryz. Wowcezas je-
dnak Paryz wierzyl chetnie tym klamstwom, dopoki grom Sedanu
nie wytrzezwil go z marzen i nie stawil w obec nowego stanu
IZeC2Y.

Posluchajmy co mowi naoczny $wiadek, o tych chwilach
owaltownego przewrotu:

»Gdybym mial 2y¢ tysige lat, nie zapomne nigdy wrazen te.
2o dnia pamigtnego. Wozoraj wieczorem Paryz dowiedzial sig
o najstraszniejszéj Kklgsce jaka kiedykolwiek dotkneta lud; widme
oblgzenia stangto mu grozno przed oczyma. Parysanie jakby
przybies maczuga do ziemi, pokladli si¢ do &nu z 0aj W y2824, 102-
paczy. Nazajuirz byla niedziela, dzien Swigteczny dla ludnogei
paryzkiéj. Jesienne slonce pogodnie za$wieeto, zadna chmurka
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nie émila jasnego blekitu. I czarne widziadla nocne, rozwialy sig
Jak czarem. Fala ludu zalata bulwary, rado§¢ wrocita na oblicza,
serca uderzyly nadziejs. Nagle rozlegl sig okrzyk: Niech 2yje
Razeczpospolita! miliony ust powtérzylo: niech zyje!

Cazwarty wrzesnia otworzy! dla Franeyi nowa droge. To
dwudniowém upojeniu Paryz zabral sie gorliwie do pracy, a byla
to praca nie lada: nigdy jeszcze duma narodowa nie przeszia przez
tak cigzka probe; caly szereg dziejow wuie przedstawial obrazu ta-
ki¢j hanby, jaka spadla na nardd z kapitulacyy Sedanu. Serca
zakipialy szalong zemsta; krew tylko mogla obmyé zniewage
z oblicza upokorzongj Francyi!

I oto nagle, jakby za dotkunigciem rézezki czarodzieja, ogro-
dy paryzkie, lasek Bulonski, Luksemburg napelniajg si¢ bydlem,
owcami, nawet nierogacizng. Na tych jedwabnych kobiercach
. trawy, deptanych niedawno stopkami paryzanek, istnie jak na
puszczy madiarski¢j, wypasa si¢ swobodnie krocie owiee, tysigce
wolow i trzody chlewnéj. Swiezo zaciggnigei garde-mobile, dobrze
Swiadomi rzeczy, pelnig obowigzki juhasow, guliasow i kanaszow.
Nowy to widok dla Paryza. Thum ludu odwiedza codzien, te zaim-
prowizowane pastewniki; prayglada sig tym niezliczonym trzodom
a widzge ich tyle a tyle, nie pomysli nawet, ze owe zasoby mo-~
2y sig kiedykolwiek wyeczerpa¢. Paryzanie bawili sig tym wido-
kiem, ale ktokolwiek widziat kiedy bydlo na Igce, lub owee na
raysku, ten ze smutkiem patrzat na biedne bydleta, skubigee leni-
wie sztucany trawe, powloczace zatodnie okiem po tym, tak obeym
dla nich $wiecie.

Z niemniejsza otuchy przygladano sig zalmprowizowanym
gpichlerzom paryzkim. Wszystkie niemal puste gmachy, na ten
cel obrocono.  Niepodobunaby ich naliczyé. Przed innemi trzyma
tu miejsce ogromy gmach nowej opery. To spichlerz nad spichle-
rze. Dziwnem zrzgdzeniem losu, Swiatynia sstuk pigknych, prze-
Znaczona Mmuzyce 1 plasom, nagle w olbrzymia przemieniona
splaarnie. -

Architekt Garnier, dumny 2z dokonanéj budowy, czekal tyl-
ko chwili, aby zdjac ostatnie russtowania, i blysnaé w oczy $wiatu
arcydzielem sztuki nowoczesucj. Ale nie czas Garnierowi spoesy-
waé na wiencach z wawrzynu. 7 godng podziwienia energig za-
biera sig do pracy. Do rozleglych piwnic sprowadza wodg z wy-
zyn Montmartre, na wypadek gdyby nieprzyjaciel mial zniszczy¢
wodociggi zasilajace miasto. Caly dot zamienia w arsenal; napet-
nia kulami i bombami rozmaitego kalibru. Sale przeznaczone na
sktady dekoracyj, zawala worami makii stosami kartofli: inne
beczkami wina. W salach wyzszego pigtra urzgdza loterya i wy.-
stawe miliona fantow, na korzys¢ biednych rodzin. Wyssue
jeszeze zamienia w sktad odziezy dla wojska. W jedném skrzy-
dle zaprowadza wojskowg piekarnie, w drugiém kuchnie ekong-
miczng, w posSrodku ambulans dla rannyeh; na wierzcholky gas
preyrzad elektryczny, przeznaczony do dawania sygnalow,
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Caly gmach ze zlota i marmuru, oddycha tylko wojng!

Podezas gdy Garnier spelnia tytaniczng prace, inZynierowie
krzatajg sig koto watow. ™Tu, potrzebaby w rzeczy saméj Herku-
lesowé) reki, aby odpowiedziéé potrzebom. Sily lwizkie nie star.
czg na to. Paryzkie waly najezone dziewigédziesieciu czterema
bastyonami, zakre$laja koto travdziestu szesein kilometrow obwo-
du! * Szesnascie fortow ostania je w odstgpach. Trzydziesci lat
temu kiedy murowano te waly, te bastyony i te forty, $wiat nie
znal dalekono$nych dzial Kruppa, obrona bylaby wtedy dostate-
czng. Zmienity sie czasy i rzeczy. Gdyby przynajmniéj forty-
fikacye opatrzone byly jak potrzeba; niestety! braklo w nich
wszystkiego, i armat, i prochu, i knl, nawet artylerzystow! Gene-
ral Palikao nie $mial w opatrzenin ich rozwinaé caléj energii,
przes delikatnosé, aby nie catrwoiyé Paryia!

Paryz nie trwozyl sig téx zrazu, nie pojmowat calego ogro-
mu wiszgedj nad nim klgski. Zdobywanie Parysa, powtarzamy,
wydato sie w oczach wszystkich, tak potworném $wietokradztwem,
takim zamachem na wszelkie Bozkie i ludzkie prawa, #e nikt nie
Przypuszezal na seryo podobnéj ostatecznosei. Przeczucie jednak
silniejsze od rozumowania, ostrzegalo, Ze sig zbliza dzien katastro-
fy. Burza wrzata w powietrzu. Wypadalo czuwa¢, aby w danéj
chwili stawi¢ jéj godnie czoto. Zwykle w wielkich wypadkach,
krazy miedzy Iud#mi jakied stowo, streszezajgce w sobie uezueia
wszystkich, jednoeszace mysli i serca. 7hrzeba nam byé tu! po-
Wwtarzali Paryzanie: to stowo stato sig jakby bhastem!

Rzad obrony narodowéj nalegat o wydalenie z Paryza tak
zwanych geb nieuzytecznych, inaczéj mowiae darmozjadéw. W ow-
¢zas 10 zamozniejsi obywatele miasta, przez posluszenstwo wladzom
Jak nie mnigj dla bezpieczenstwa, jeli wywozié 2ony 1 dzieci, to do
miast nadmorskich, to do poludniowsj Franeyi. Wazysey jednak
UMIESCIWIzy rodzing wracali do Paryza, lubo 2aden osobisty inte-
res niepociggal tu owych adwokatow, przemysloweow i artystow,
mimo Ze wielu z nich nie wiedzialo Jak sig obchodzi¢ 7z karabinem.
Trzeba nam tu byc! powtarzali wszysey jednomyslnie, i bez litogei
szydzili z nielicznéj garstki nieobecnych, zowiae ich franc-fileura-
mi, wolnemi zbiegami Sekwany.

Glos opinii tak byl silny wtym wzgledzie, ze Bmil Girar-
din gdy wyjezdzal na prowincye, tlumaczy?t sie odezwa po dzien-
nikach, e majge lat pigédziesigt pieé, i warok nadzwyecza) ostabio-
ny, wigegjby przynitst szkody niz pozytku dla Paryza, gdy tym-
czasem z daleka lepi¢j mu stuzyé moze. Odezwa ta nie rozbroita
zlodliwych. Odpowiedziano na nig gradem zartow i szyderczych
pociskow. b :

,»Byla to—mowi Sarcey—chwila powszechnego skupienia
W duchu. Ta chwila czyni najwyzszy zagzezyt Paryzowi, Lug-
108¢ paryzka tak prozna, tak zamilowana w zbytkach j zabawach,
Przemienia si¢ nagle, odradza! Postanawia badi co badz wy-
trwaé do ostatka, trzymaé sig dzielnie, znosi¢ wszelkie chocby naj-
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cigisze ofiary! Nikt wowezas nie myslal o blokadzie, obawiauno
sig raczéj szturmmn. Smutna perspektywa przedstawiala sie lu-
dziom nie obeznanym =z bronig; nikt sig jednak nie cofngl.  Zirze-
ba nam byé tu! powtarzali wszyscy jak jeden!

Bohaterska obrona Strasburga podnosila umysty. (o dnia
kompanie gwardyi varodow¢j z kwiatami na bagnetach, prezen-
towaly broni przed statng Strasburga na Plgew Zgody, 1 wien-
czylty w kwiaty jé¢j podnoéze. Bylo to miejsce powszechnego ze-
brania, jakoby rzymskie forum. Tu Paryzauin czerpal sitg, do
spelnienia wielki¢j powinnogei.

Potrzeba tu bylo krzepi¢ ducha, aby nie upadl, na widok
rozbitkow sedanskich wracajacych w najoplakanszym stanie,
a rozsiewajacych pomiedzy ludem poptoch i demoralizacya. Ziol-
nierz francuzki nienstraszony gdy idzie naprzdd, traci glowe w od-
wrocie; kleska zabija w nim energig. Poznat Paryz jak trudno
liczy¢ na tych obroneow.

Ziwolano maryparzy. Obsadzono niemi wszystkie forty.
Otucha wstapila w serca na widok tych dzielnych wiarusow,
w ceratowych kapeluszach i blekitnym kaftanie, ogorzatych od
stonea, zaprawionych na wszelkie trudy.

Z czterech stron Krancyi Sciagaly co dzien szeregi gwardyi
ruchoméj. DBretonowie przybyli pierwsi, na wezwanie Bretona
Trochu. Z ciekawoscia przygladali sie Paryzanie tym braciom.,
z ktorych zaden nie umial po francuzku! Ich dlugie rozwiane na
wiatr wlosy prazypominaly starych Gallow. W rysach twarzy
znaé byto poetyczna zadume, obok niepospolitéj energii.

Po Bretonach przyszli Burgundy, z krasném licem i zucho-
watg ming, petm ognia, jakby wich zylach plyneta krew na-
wpol zmigszana z winem,

Sciggaly tez liczne oddzialy Szampanéw, Beryszonow, Frane-
Comtow, i inoyeh ktoryeh naliezyé trudno. Przypomnialy sie
czasy, kiedy Klany Galskie rozrzucone na ogromnéj przestrzeni,
biegly gromadnie z najdalszych kranezyn,ziemi swojéj na glos
Wercyngetoryxa toczacego rozpaczliwa walke % Cezarem.

Jak dziewi¢tnascie wiekow temu tak 1 dzi§, Gallowie pelni
zapatu i ducha ofiary, widzg si¢ w obec legionow, poteznych liczba,
organizacyy 1 bezprzykladném dotgd uzbrojeniem! Azaliz te
masgy ochotnikow podotajg téj sile, przeciw ktoréj nie ostali sie
pogromey Magenty i Solferino?

Wszyscy porywaja za orez, ale sam zapal nie wystarcza.
Dzis wieeéj niz kiedykolwiek, potrzeba nauki wojskow¢j. Nieste-
ty! w Paryzu zabraklo instruktor6w. Nieprzyjaciel podstapi
pod Paryz wprz6d nim te dziarskie thumy zmienia sie w regularne
wojsko. :

Prazygotowania do obrony postepowaly spiesznie. Zaczeto
burzy¢ jedna po drugiéj te liczhe wioski opasujgce ParyZz zielo-
nym wiencem. Serce $ciskalo sie na widok owych biatych dom-
kow, zmienionych w mgnieniu oka w kupy rumowisk. Lud
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z placzem opuszezal gniazda swoje. Tysigee wozkow zwozito do
Paryza pieszezeéliwe rodsiny z calym dobytkiem, ze sprzetami, ze
wszystkiem cokolwiek ocali¢ si¢ dato. Niektérzy potracili glowy,
ociggali sig do ostatka. Tlezto bolesnyoh dramatowi 2 pomig-
dzy wielu przytoczymy tu jeden.

Alexander Flau ulubiony autor wesotych wodewilow, kupit
W _Neuilly maleaki dworek, za grosza uczciwie zapracowany.

ciggu dhugich lat, zebral on z mozolem znaczny biblioteke,
#tozong wylgceznie z dziel teatralnych. Byta to Jjedyna kollekeya
W swolm rodzaju, bogate #rodlo dla historyi sztuki dramatycané;,
nad ktorg Hlau pracowal. Dnia jednego inzynierowie zakolatali
do drzwi domu.

~— Wyno$ sig pan czempredzéj—rzekli stanowezo.

— Kiedy?— zawolal przerazony.

— Duzi§ jeszeze. Oto robotnicy czekajg z mlotem w reku.
: — Jakto? dzis! Tydzien nje starezy na przeniesienie mo-
Ioh ksigzelk|

— Co pam do ksigzek, jutro dom zburzony by¢ musi do
SzCz¢tu.  Alboz nie bylo ostrzezenia?

. Ostrzezenie bylo w rzeczy saméj, Flau nie dowierzal mu.....
Ociggal sig » dnia na dzien,

Nieszczesliwy nie odrzekl stowa. 7 workiem podréznym
W reku szedl i szedl gdzie go oczy poniosty. Zazadal kyeika
W pierwszym lepszym hotelu. Polozyl sie spaé. Nazajutrz zna-
leziono w Tosku trupa! Serce pekto mu pod naciskiem bolegei.

Zapalono wszystkie okoliczne lasy, zaczawszy od lasku Bu.
loiskiego. Thimy ~ludu biegly na wzgorze Montmartre, zkad
wzrok ogarnia szeroka przestrzen. Wicher roznosit czarne klgby
dymu, gdzieniegdzie buchal plomien, ale drzewa okryte lisciem,
petne kryzaceych jeszeze sokow, nie cheialy plonaé w zaden sposéb;
po;vypalane tylko szezerby $wiadeza dotad o nieszczeg$ciach Pa-
ry’a. 5

Nieprzyjaciel tymezasem zbliza sic wolnym ale stanowezym
krokiem. Jak 0w smok bajeczny wydobywa =z siebie coraz wie-
cé] a wigeé) ramion, rozcigga je coraz 820rz¢] a szerzéj, az nako-
niec opasuje niemi caly grod. Paryz czuje sie w kleszczach nie-
przeblaganego olbrzymal

Dziewigtnastego wrzesnia, dzienniki oglosily przerazajaca
wiadomo$é: ,,Ostatnic drogi zelazne Igcsgee Parys z Francya
1 Buropa przecigte od wezoraj. ParyZ zostawiony sam sobiet”

Ludno§¢ paryzka nie stracila glowy, nie upadla na duchuy,
W obec straszn€] rzeczywistoSci: ,,Parys trzyma¢ sie bedzie'
Parys nie moze, nie powinien ustapid!” powtarzano stanowezo,

Po tylu gwaltownych wstrzgénieniach jakie przebyta jus
stoliea, czekaly Jg stokro¢ gwaltowniejsze i dotkliwsze. Favre jak
Wiadomo uidal sig do obozu niepreyjacielskiego, z oSwiadezeniem
%8 narod francuzki nie wydawal Niemcom wojny, ze owszem, pra-

Tom 1I, Mgj 1871.
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gnie 2y¢ z niemi w zgodzie. Za powrotem do Paryza, oglosil pa-
migtny manifest, w ktorym nieobwijajac w bawelne rzecay, po-
wtorzyl pogardliwe wyrazy upojonego tryumfem nieprzyjaciela.
Odebrana zniewaga wydobyla z serec nowe sily, przaygotowata je do
bohaterskich ofiar,

Paryz zmienia sie nagle w wielkie obozowisko, Mlodzi
1 starce wpisuja sig na gwalt w szeregi gwardyi narodowéj, chwy-
tajg za orez z pogodnym uSmiechem na ustach. Xizepka weso-
toé¢ umystu, ta droga spuscizna po starych Gallach, uie opuszeza
Paryzan w obec niebezpieczenstw i trudéw. Gwardzi$ei zajmuja
posterunki na ulicach, inni spieszg na watly; patrole przebiegajg
noca wzdluz i wszerz cale miasto. Razecz dziwnal!l nigdy ludnosé
paryzka, nie zachowala sig tak spokojnie jak w czasach oblezenia;
morderstwa i kradzieze prawie sig nie zdarzaly!

Do charakterystyki czasu nalesy zacigtosé gwardzistow
W Sciganiu mniemanych szpiegéw nieprzyjacielskich. Tysiace .
bajek krazylo z ust do ust, tysiace ich powtarzaly dzienniki.
Lada gwiatetko migoeace w dymniku poddasza, brano za jakis ta-
Jjemny sygnal. Pod wualem nie jedng) idgeéj ulicy kobiety, je-
$li praypadkiem warost jéj przechodzil zwylklyg miare, dopatrywa-
no slad ogolonych wasow. Biedni Alzatezyey 2z niemieckim
swym akecentem, narazeni byli na codzienne indagacye. Wielu
z nich nie $mialo rzec stowa na uliey.

Ale co najdotkliwiéj dawalo si¢ czué ParyZzanom w pier-
wszych dniach oblezenia, to brak wiadomosei zewnetrznych,
Nikt nie spodziewal sig zupelnego odcigeia. Sama nawet pocata
dzielila blad powszechny. Na dzien przed blokada, urzad pocato-
wy powysylal w rézne strony kuryerow w mniemaniu ze sie zdo-
faja przedrze¢ z powrotem przez nieprzyjacielskie linie: zaden
z nich nie powrocit. - Paryi polaczony ze §wiatem tysigeem we-
zlow, nie odbieral ani depeszy, ani dziennika, ani prostego listu.
I czemze byt Paryz od t6) chwili? Olbrzymiém wiezieniem!

Wielkie bylo zdumienie, wielkie upokorzenie Paryzanow.
Mitos¢ ich wlasna cierpiala w najdotkliwszy sposob. Ten Paryz,
uwazany przez nich za glowng sprezyne mysli ludzkiéj, gltowny
motor ktory wprowadzal w ruch caty maching $wiata, wielkie
ognisko co z fona swego rozsiewalo promienie na wszystlie kran-
ce ziemi, ten Paryz odcigty od §wiata, a $wiat przecies nie ustat
w zwyklym biegu. Mialzeby Parys nie byé w istocie sercem ludz-
koSei? pytali zdziwieni Paryzanie, kiedy ludzkosé moze wyzy¢ bex
niego? Wazne to pytanie w zayciu dziejowém calej Francyi!

Takie odosobuienie zblizalo do siebie ludzi, jak to bywa
miedzy wiezniami. Serca bity gorgeéj; uczucia rodzinne silnigj
niz kiedy domagaly sig praw swoich. Praytacza Sarcéy rzewng
scene:

»» Dnia jednego—mowi—jadlem obiad w restauracyi, w to-
warzystwie trzech Parysanow, ktorzy lubili sig zwykle przechwa
la¢ z wielkiego sceptyeyzmu., UdawaliSmy wszysey wesologé,
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choé jéj w sercu nie bylo, Zartowaliémy sobie z lichego obiadu,
ktory nosit juz wyrazne slady oblgzenia. O kilka krokéw od nas,
Przy osobnym stoliku, siedzial starzec z siwym wlosem, a naprze-
ciwko niego mloda kobieta zapewne corka, z trzyletnim chtopezy-
kiem przy boku. kadny to byt blondyuek, = kretemi wloskami
1 ruu,lang twarzyeska, wesoly 1 szczebiotliwy. Spostrzegt na na-
saym stole gruszke i poezgl 00 szepta¢ do matki. Faatwo bylo
zgadugé o co idzie. Jeden z towarzyszow moich rozkroil gruszke,
zblizyt sig do mlodej kobiety, przeprosit ja za $miatog¢ i dat
ch?.Opczykowi cze$¢ owocu, przyozem ucalowat go serdecznie.
Gdy powrocil do stolu naszego, mial oczy pelne lez; _daremunie
usitowat je ukryc. Fizy te oddzialaly na nas mi_mowoh. V\_’sz.y:
8¢y cztercj z oczyma wlepionemi w talers, plakaliSmy jak dziecil”

Widok chiopea przypomnial biednym sceptykom whasne
rodziny, ktére powysytali daleko w glab’ Franeyi! -

Nie uplynal jeszeze miesiac obleZenia, a zywno$é podrozata
W dwojnasob. Rzad zalecit mieszkanecom zaopatrzenie 8ig na
dwa miesigeo we wszelkie do zycia potrzeby. Malo kto jednak
bral na Seryo to ostrzezenie. Przezorniejsze i zamozniejsze o0~
spodynie opatrywaly sig na wszelki wypadel w wedline, ser, kon-
fitury, cukier i t. P ale jak mowilismy juz, ogo6t oczekiwal raczg)
szturmu anizeli blokady.

.. KRiedy jednakze nieprsyjaciel poczal okopywaé si¢ na stano-
wiskach, widmo glodu lubo zdaleka Jeszcze, zajrzato w oczy Pary-
%avom. Cale miasto rzucilo sig do kupoa, kto mogl jat groma-
dzi¢ 2apasy. Kuapey koraystali z tego ogolnego popedu; 2y wnosé
drozala = kazdym dpiem. Nieasliczone tlumy kobiét oblegaty
sklepy korzenne i stragany.

Rzecz niepojeta! "w miare jak 2ywno$é droZala, tém silnigj
zotadki domagaty sie praw swoich. Nigdy jak mowig, Paryz nie
byl tak zartoczny jak w pierwsych czasach oblgzenia. Dawniéj
z wy_j@tkl_em nielicznych smakosz6w, wigkszo$é jadia aby ay¢, nie-
przebierajac w pokarmach; $nindanie zwlaszeza brwalo rzeczg
maléj wagi: ser i chleb, a co najwigcéj parg jaj, odpowiadalo po-
traebie. Nagle objawia sig dziwna zmiana: kazdy laknie bifsaty-
ku lub pieczeni!

,,Trudno wypowiedzieé—mowi Sarcey —z jaka, cheiwoseig,
przechodzac kolo wielkich sktadow, pozeralismy okiem te ulozone
symetrycznie szynki i saleesony, owe piramidy blaszanyeh puszek
z sardynkami, ba! nawet $ledsie w beczkach, ktore dawniéj mija-
li§my ze wstretem i pogardg!”

To fizyologiczne zjawisko, ktore autor stawia jako zagadke,
Tatwo wedlug nas wytlumaesyé, najprzod skierowaniem mys$li na
przedmiot, powtore dziwng jalka$ przekora. ktora sprawia, ze pra-
goiemy usilni¢) tego co nam trudno przychodzi; nakoniec odmie-
nionyﬁl porzglkiem w zyciu, Sareéy gwardzista narodowy, ktory
dwa dni w tygodniu przachadzal sig z karabinem na walach, my.
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sial czué wigkszg potrzebe positku, niz Sarcey feuilletonista, tra-
wigey dnicale w redakeyi Gaullods.

Konskre migso wystapilo na widownig w zastgpstwie wolo-
winy. Zrazu prosty lud okazywal ku niemu wielli wstrgt, gdy
przeciwnie zamozniejsi, latwié¢j si¢ z niém oswoili. Potrzeba je-
dnak przetamalas wkrotee przesad ludu.

Przepisy rzadowe rozlepiane po ulicach zapowiadaly bom-
Lardowanie., Zalecano wiascicielom domoéw a nawet lokatorom,
aby mieli pod bokiem beczki petne wody na wypadek pozaru.
Ostrzegano aby ktokolwiek postyszy zdaleka $wist bomby rzucal
sig twarzg na ziemig. Ruch powstal niestychany. Szacowne zbio-
ry » muzedw, obrazy z galeryj, praenoszono Jo piwnic; olna bi-
bliotek zastaniano workami z ziemig. Instytut francuzki prote-
stowal przed sadem Europy ucywilizowanéj, przeciwko mozliwe-
mu zniszezeniu tylu wiekopomnych dziel geniuszu ludzkiego.
Times angielski tymezasemn zwalat na Paryz caly wine. ,,Pocoz
mu gotowaé sig do obrony? “czemu upieraé sie na prozno.” Rozu-
mowania te doprowadzaly ludno$é do wsciekloéel. Nikt nie wie-
dzial jakim sposobem numera dziennikéw uragajgce powszechne-
mu nieszezgsein, weiskaly sig same do miastal

Paryzanie krzatali sip okolo zabezpieczenia domoéw i mie-
szkan, urzgdzali sobie schronienia po piwnicach. Zawigzywali to-
warzystwa przeeiw szkodom zrzadzonym przez bomby. Niektorzy
przygotowawszy w domu kilka léZzek dla rannych, wywiesazali
migdzy-narodowy, choragiew z krzyzem, w naiwném ztudzeniu, 2e
artylerzysci nieprzyjacielscy, strzelajae o kilkanascie kilometréw
uszanuja godio konwencyi genewskiéj.

Glowng osoby na ktorg zwrécity sig oczy wszystkich, byl
w Paryzu general Trochu. ,,Nieodrodny Breton—mo6wi Sarcey—
nalezy on do tych upartych synow Finisteru, ktorsy wbrew pray-
stowiu: nie przebi¢c muru glowq, nie uznaja nigdy trudnose gdy
idzie o dopigcie Frzedsingigtego celu, Nie wiem ezy pociski
dziennikow i krayki wzburzonéj publicznoéei, obehodzity ‘glowne-
go dowodzce, ale to wiem, ze z cicha, powoli, bez hatasu wykony-
wal cigzkie prace okolo fortyfikacyi, prace, ktorym pozni¢j oddano
stusznosé.”

W reku generata Trochu, Paryz stat si¢ w rzeczy saméj nie
zdobytym, ale 1 nieprayjaciele mieli takze Moltkiego. To téx ofi-
cer jeden niemiecki rzekt raz do francuzkiego lekarza, podezas am-
bulansowych postug: ,,Jezeli nam niepodobna wnijsé do Paryza,
to 1 wy nie potraficie przebié naszych linii!”

Te prace wykonywane z wytrwalogeia i mozotem, te, ze tak
powiemy, podziemne kretowiska, nie bily w oczy, nie dzialaly pa
wyobraznig. Ogét ich nie rozumial; oskarzeni za$ bronid sig nie
mogli od zarzutow. Zmuszeni dopiéro naciskiem opinii, inzynpie-
rowie rozjasnili rzecz w pazdzierniku, wykazujge, 20 nazajutrz
po klgsce wielkiéj armii nadrenskisj, warownia Paryza nie miata
anl uzbrojenia, ani kazamat, ani nawet destatecznych prochowni;

0



ZAGRANICZNA. 285

%e saden z fortéw nie byl w stanie obronnym. Raport inzynie-
row zaspokoil umysty.

Odtad przynajmniéj ustala obawa szturmu! Barykady prze-
staly by¢ potrzebne. Bohaterski wulicenik, jalt Michelet nazwal
Rocheforta, zostal tylko przy tytule honorowym naczelnika ba-
rykad. :

Trochu byt dla Paryzan cokolwiek za naiwny, zanadto Bre-
ton. Zartowano téz z niego bez litosei, dogryzano mu raz poraz
to karykatary, to zlogliwg piosenky. Paryz do coraz wiglkszé
przychodzil drazliwodei, co wyrozumicé tatwo. Mate, bezskute-
czne wycieczki wamagaly jeszcze te drazliwosé. 7 kazdym dniem
znikato zaufanie w dowodzcach. A jakaz dopiero bolesé¢ ogarngla
Paryz, na wies¢ o zdobyciu Toul i Strasburgal Wies¢ o tych
kieskach przyszta z obozu nieprzyjacielskiego, na trzy dni przed
dopelnieniem faktu.

Poddanie sie dwoch fortec glgboko zasmucilo Paryzanow,
lecz nie odebralo im odwagi; rzecz bowiem byla przewidziang, iz
bez odsieczy musza sig w konieu poddaé. Jedna gléwnie mysl
przejmowata dreszezem caly Paryx a gdyby téz prowideya nie
cheiala mu prayjsé w pomoc? Wiadome byly odwieczne niesna-
ski migdzy stolicy a miastami prowincyonalnemi, niesnaski zro-
dzone z indywidualizmu cechujaccgo silnie plemiona Gallow,
a krepowanego idey centralistyczng, ktorg od kilku wiekéw postu-
giwal sig cezaryzm, uosobiony mianowicie w Ludwiku XIV i obu
Napoleonach. Paryz tak niedawno pyszny z supremacyi swojéj,
zajrzal w glab sumienia wlasnego, uderzy! sig w piersi ze skru-
chy. mawolal mea culpa! To uznanie czyni nam najwyzszy za-
szezyt, otwiera bowiem Francyi nowe drogi na przyszltoseé.

»0! jakzesmy glebolko uczuli wtenczas — mowi Sarcey —
klamstwo zawarte w stowach: Paryz to Francya! Nie zaprawile...
Paryz nie jest Francya! Paryz bez F'rancyi niczém nie jest. Z ja-
ka? niecierpliwoscig, pytaliémy co dnia, azali Francya powstaje!”

Niestety! Francya nie powstawala. Podkopywana intryga-
mi stronnictw wahala sip co czyni¢. Starcy rzadzacy w Tours,
nie mieli dosd energii aby rozbudzié ja do #ycia. Na to trzeba
bylo Gambetty. Mlody orzel szamoce si¢ w olbrzymiéj klatee,
rozwija wreszeie skrzydla; wylata 2 oblezonego grodu. Ou pier-
wazy taczy Paryz 2z Francya. Chwila jego odlotu jakze wielkg,
jale uroczysty dla Paryza; miliony sere towarzyszy mu, wspierajac
go, dodaje mu odwagi. Przelatuje obodz nieprzyjacielski, stysay
pod stopami tysigee strzatow, w okolo niego nieskonczonos¢! Sta-
wa wreszcie na ziemi nie zdeptanéj stopa nieprzyjaciela. Franeya
wita go z zapalem, zdumiona bohatersl;zy jego odwaga, Wiel“zy
mu, bo jakze nie wierzy¢ temu, kto zycie oddat na ofiarg? T oto
porusza sie cala, i z fona swego wydaje zastepy gotowe réwnies
do pogwigeen. Ale niestety poswiecenie, jesSli wystareza do oku-
pienia narodu z hanby, nie wystarcza do pokonania silnie uorga-
nizowanych wojsk, wspartych calym zasobem nauk i wynalazkéw.
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Paryzanie radzi ze wies¢ o ich wojennych przygotowaniach
rozbiegnie sig po kraju i powola naréd do oreza, glownie jeduak
ticzyli na 100,000 staréj armii, zamknietéj w Metz; przekonani
byli ze Bazaine skruszy zelazny lancuch $eiskajacy go wkolo.
Kiedy ta nadzieja oiywia wszystkie serca, Lkiedy wyobraznia wi-
dzi juz j¢j urzeczywistuienie, nagle poozynajg kraayé przerazajgee
poszepty o kapitulacyi niezdobytej warowni. Te poszepty zauie-
niajg si¢ w pewnosé! Grom to byl tém straszniejsay, %e niespo-
dziewany. Chybila nailzieja odsieczy, a co gorsza nowe zastepy,
wzmocuniy i tak juz olbrzymie sily nieprayjaciela pod Paryzem.

A oto z drugiéj strony rozbiega si¢ nagle wiesé o zawiesze-
niu broni i ukladach w skutek dziatan Thiersa. Wies¢ ta mani-
festuje si¢ w szczegolny i bardzo charakterystycany sposob. Przy-
toczymy slowa Sarceya.

,,Oddawna juz sklepy z wedling zupeinie byty opréznione.
W oknach nie bylo zadnéj wystawy. Az tu nagle na wiado-
mo$é o mozliwém armistycyum, wychodsg na jaw szyuki, pasy
stoniny, salcesony, serdele, kielbasy it. p., zachowane po piwni-
cach w nadziei lepszego ich spienigsenia pray wzrastajgcym glo-
dzie. Ludno$é stawata ttumnie pod oknami, przygladajae si¢ daw-
no niewidzianym przysmakom. Pojawila sig¢ # tego powodu kar-
rykatura z podpisem: .,Le cochon dest la paix.”

Pora zartéw nie dlugo trwala; prowineya nie praychodzi
w odsiecz: Parys zagrozony wojng domowa! Straszna to hydra,
wynik bledow dwnwiekowéj polityki wewnetrznéj, grozno podno-
si glowe.  Organizuje sig Komuna na przedmieseiach. Komuna!
wyraz ten krwawemi gloskami zapisany w dzigjach rewoluey:
francuzkiéjl... Ale opinia publiczna podpiera silnie rzad; o te je-
dno&é rozbija sty zamach. Glownia przytlona miala pozniéj tém
gwaltowniejszym wybuchngé pozarem!

Glowném haslem Komuny byla decentralizacya. Zasada
decentralizacy1 znajdowala obroficow w najznakomitszych mysli-
cielach francuzkich, od czasu kiedy Parvz a raczéj Wersal zaczgl
pogardzaé parlamentami, iinnemi instytucyami prowincyonalne-
mi, ktore byly tém szanowniejsze, #e skladaly sie na nie prace
wiekow, ze odpowiadaly potrzebom geograficznym. . Wielki prze-
wrot spoleczny r. 1789, poszedl w kierunku cezaryzmu wersal-
skiego, a czasowa potrzeba obrony kraju, przeciw sprzymierzoné)
Juropie, uprawniata same nawet gwalty, popelnione w imig je-
dnogei. Ale wladnie i za czaséw Ludwika X1V-go, i obu Napo-
leon6w, umysty wyzsze ubolewaly nad nastepstwamei tego anor-
malnezo zedrodkowania wladay. Jak silue byly objawy w kie-
runku przeciwnym, my sami nieraz wskaszywaliémy w naszych
sprawozdaniach, o ile to wehodzito w zakres nauki i literatury.

Sprawa tak gorgco podjeta przez rewolucyonistow podezas
oblgzenia, zajmowala w tymze czasie i najpowazniejszych mysli-
cieli. Okazemy to pozniéj.



ZAGRANICZNA. 287

Ciezkie byly dla Paryza chwile oczekiwania i niepewnogei,
zwlaszesa przy tak gorgezkowém roznamigtnieniu umystow, i nie-
suezesliwych wycieczkaclh. Zrozumieli wszysey jak twarde byly
kleszcze ogarniajgce Paryz przekonali sig, 7e podczas gdy zatoga
paryzka uczyla si¢ broniy wladaé i formowaé w szyki wojskowe,
stara armia pruska organizowana od lat pigédziesigeiu siedmiu nie
tracila téz czasu naprozno. Naprzeciwko fortéw paryzkich naje-
avla w szance okoliczne wyzyny. Wiedziat Trochu, Ze sam za-
pal nie wystarczy na skruszenie tego olbraymiego lancuchal

Wiesei z prowincyi nie nadchodzg, a tu plagi sypig si¢ na--
watem, a katda z tych plag straszna! Cliemno, chlodno, zimno,
choroby spadajy gradem na biedng ludno$é nieprzywykly do bra-
ku i niewygod. Serca akny wiadomosei od rodzin... Bi¢dny
Paryal...

Drozyzna wazrasta z kazdym dniem. Migso otaksowane, cena
dosyé jeszcze prazystepna, lecz coraz o nie trudnpiéj. Administra-
¢ya juz przeznacea na kazdego, po 30 gramoéw dzieunie (6smg
czese funta!) i komuz to wystarczy. Kura kosztuje frankow 15,
ge$ 30, indyk 50, krolik 14, funt szynki frankow 8. Ryby rzecz-
ne dochodzy, bajecznéj ceny, $redni karp’ sprzedaje sig fr. 20, Sledz
solony 2 franki, o jarzynach prawie nie stycha¢, kwarta fasoli wy-
pada na 5 frankow, tylez garniec kartofli. Funt solonego masta,
bez ktorego zadna kuchnia obej$¢ sig nie moze, kosztuje frankow
7; Swieze dwa razy drozsze; jajko wynosi franka. Seéra nie dojrzy
nikt na oezy, owoce znikly z handlu.

W opale takaz sama trudno$é. Za 100 funtowy worek we-
gli ptacg po frankow 25.

Drozyzna ta cigzka dla catego Paryia, najbardziéj jednak
dotlneta mieszczan Sredni¢j zamoznosei, kapitalistow zvjgoych
z nie wielkiego procentu, urzednikéw na 1,000 Iub 2,000 frankow,
pomule_lszyc:h przemyslowcow, rekodzielnikéw it. p. Dla wielu
robota catkiem sig zatrzymata., Zbyt dumni aby wyciagac reke,
zyli w ostatnié] nedzy.

Sarcey w ogolnosei nie skory do sypania pochwal, z gl¢boka
czeig mOwi o cichém po$wigceniu tych ludzi, ktorym jedyna osho-
dg, byla mys$l, e speiniajg powinnogé. Powtarzamy wlasne jego
stowa: , Nigdy skarga nie wybiegta zich ust. Z najwyzsza re-
Zygnacyd, % bphate-l'stwem prawie znosili niedostatek, pokrywajgc
go gleboky tajemnica. Przyl'{{ad jednych oddzialywal na drugich.
Nie rzewniejszego, nic godniejszego podziwn, nad mezky prostote,
7 jaka ten dzielny Iud (to rzec mozna serce ludnosei paryzkicj),
postanowil znosié klgski wzrastajace z dniem kazdym. Kobiety
okazaly wickszg jeszeze moc duszy 1 wytrwalo$é od mezezyzn,
One to ponosity caly eigzar gosgodarstya domowego; one wycze-
kiwaly diugie godziny u drzwi rzefnikow 1 piekarzy; one goto-
waly ubogi obiad, obd'/,i.ela’(y‘ dzmt\vg kesem odjetym od ust wla-
snych; one stodkim usmiechem ozywialy progi domowe, a cieptém
serca, zastopowaly poniekad wygaste ognisko. O! nasze praeza-
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cne Francuzki! ilezto skarbow pogwigeenia 1 mitosei wydobedziesz
zich serc, jezeli umiesz poruszyé je w godny sposob. Zgubna
zaraza zbytku rozbudzona przez ostatnie lat dwadziescia, czepita
sie tylko wierzchnich warstw spotecznych, narod pozostal krzepki:
dat tego dowody w tych dniach kiesk 1 poswiecen.”

Ziycie zamoznyeh nie bylo na tak cigakie wystawioném pro-
by, wszyscy jednak silnie byli dotknigei. Handel zupelnie ustal;
burse zamknigto; papiery publiczne pospadaty, domy nie przyno-
sity dochodu wlaseicielom: slowem wszyscy czuli sie mnigj wigeé]
zrujnowani, ]

Wieley restauratorowie pozamykali swoje zaklady: éredni
i pomniejsi wytrwali do ostatka. Daigki ich zabieglosei, 2ycie za
domem lubo drogie, mniéj przeciez kosatowalo nizli w domu.
»Mielismy sposobno§é—mowl Sarcey—zakosztowaé tam najdzi-
wniejszych, nieznanych dawniéj potraw., Nie mowie juz o mule
1 o$le, tych migso wielki mialo odbyt jako w rzeczy saméj bardzo
smaczne, lepsze od wolowiny. Ale ilesz tam spozyliémy fanta-
stycznych zwierzat z ogrodu aklimatacyjnego! ZakosztowaliSmy
po kolei niedzwiedzia, antylopy, kangurow, Yaka, strusia i Bog
wi¢ ezego jeszcze. Byla osobna jatka zwana angielska, gdzie
sprzedawano te ekscentryczna zwierzyng, po cenach niemniéj
ekscentrycznych. Jadlem antylopg po 18 fr. funt, i moge recayc
ze nieréwnie smacznigjszy krolik duszony w winie. W sprzeci-
wienstwie z tg arystokratyczna jatka byly inne, w ktérych zabi-
jano psy, koty iszezury. Rzeez dziwna, zamozniejsi zjadali te
zwierzeta nie z potrzeby, lecz z prostéj fantazyi dla zwalczenia
przesgdu.”

Najmniéj ze wszystkich stosunkowo uecierpieli ubodzy, ci
prawdziwie ubodzy 2zyjgey wylgcznie z jalmuzny publicznéj.
Nigdy milosierdzie nie spefnialo takich cudow, jak w tych czasach
ogolnéj nedzy. Poniewat liczba biédnych wzrastala z dniem
kazdym, obejmujgc i takich, ktorzy nie zwykli byli zebraé, mito-
sierdzie nasuwalo tysiace delikatnych sposob6w wsparcia. Roz-
dawano hojnie bony na chléb, migso, ryz, wino, wegiel, aby za$
uszanowaé godnosé ubostwa, urzadzono municypalne sklepy i ta-
nie garkuchnie, w ktorych sprzedawano 2zywnosé za bezcen, lub
téz dawano ja darmo okazicielom bonoéw, Tlum ludu oblegal te
zaklady, Zamozne opiekunki, rozdzielaly w nich same zupg
i migsiwo. Takie zetkniecie bogatyeh z ubogimi oddzialywato
zbawiennie na obie strony. Drogocenny to posiew: praysztosé
zbierze z niego owoce,

Mimo tych cudow milosierdzia, drobna dziatwa ucierpiala
wiele w tych czasach. Matki napo} glodne nie miaty do$é po-
karmu. Lubo rzad zabral w rekwizycya wszystkie dojne krowy,
mimo #%e zamozniejsi zrzekli sie dobrowolnie kawy ze $mietanky,
1lo$é mleka nie wystarczala na potrzebg. Co wigedj, gospodynie
zmuszone wyczekiwa¢ na koléj w jatkach i tanich garkuchniach,
nie mialy czasu na troskliwe pielggnowanie biednych dziatek; pa-
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daty tés jak muchy. Mloda jedna wyrobnica, zmuszona czekad
trzy godziny przed kanting, powrociwszy do domu znalazla w ko-
Tysce skrzeple od zimna dsiecko; prozno usitowala ogrzac je tehnie-
niem wlasném: wie wrocita mu zycia.  Wiele bylo podobnyeh
wypadkow; a pracciez te biedne wyrobuice, mowi Sarcey, y,nigdy
8i¢ nie zably, wytrwalo$¢ ich w obec najsrozszéj nedzy, godna za-
prawde uwielbienia,”

Nieszezgsicie spajalo serce siluym weztem. Nigdy Paryz nie
byl ubozszy, nigdy nie dawal wigeej; nigily nie #blizyl sig bardzigj
do tego ideatu braterstwa, do ktérego biedna ludzko$é podgza talk
mozolniel

Chmary okoiieznyeh wiesniakow schronity sig, jak wiado-
wo, do miasta. Trzeba bylo pomiesci¢ przybyszow. Wielu z nich
polokowano w opuszczonych apartamentach; wielu podjeli whasei-
ciele domow, oddajae im nie zajgte mieszkania.

Biatwo pojaé w co si¢ obracalty wytworne gniazdka Paryza-
nek, wydalonych jako nienzyteczne geby, gdy sie w nich rozgo-
Spodarowal fermier » zona, dzieémii caltym ruchomym dobytkiem,

oweip ktory nie opuszezal Paryzanow wérod najdotkliwszych
prob, zualazt w tém bogate zrodto do zartéw i $miesznych obraz-
kow. Wymyslono bajeczle, w ktoréj miesci sie nie mala czgstka
prawdy,

~ Goscinny wladeiciel oddal cale pigtro zamoznemu fermie-
rowi. W kilkanadeie dni potém, odZwierny idzie do pana za-
Migszlkalego w innym domu; opowiada mu ze lokatorowie skarzg
81¢ na niezno$ng won rozchodzycey sig po schodach i po sieni.

. Nazajutrz z rana whasciciel pogpiesza tam na zwiady, Weho-
dzi w brame, slyszy kognta piejacego z balkonu; e¢hmara kur od-
powiada glogném gdakaniem.

Zuziwiony wstepuje na, wschody: kolacze we drzwi... na-
prozuo, fermier go nie wpuszoza. Po diugich zatargach wehodzi
wreszcie do praedpokoju, zawalonego sloma i sianem. Jadalny
pokoj przemieniony w ezedei na krolikarnig, w czesei na skiad ka-
pusty i kartofli. Cebula i czosnek rozwieszone w festony po $cia-
nach. W sypialnym pokoju stoi wielka balia napelniona woda,
w ktorej pluskaja kaczki.

Wiasciciel milezy obliczajge szkody w eciszy ducha; fermier
stapa przy nim z ming tryamfujgea; jakby mowil:—A co? wszak
umiatem spozytkowa¢ kazdy kaeik!

— A m6j salon— spyta wladciciel.

— Tam siedzi moj pan—odrzecze wieSniak tajemniczo.

I otwiera drzwi. W kaeie na barlogu rozposeiera sie wy-
pasly wieprz olbraymich rozmiaréw. -

Whageiciel oniemial na ten widok.—Czlowieku co tobie
w glowie!-—zawolal po chwili—byloz ci sadowié twego pana w sa-
lonie, kiedy$ mégt zbudowaé mu chlewek w podworzu i pomiegeic
z nim razem twoje kury i kaczki.

Qrr
Tam Li. AMaj 1871, 3‘
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— Bat—rzeeze fermier—tylko patrzéé, nadejplzie  wiosnn,
a gdziezbym ja zasial moj jeezmien?

Taka to powiei¢ o fermierze pokojowym, wymyslil Pary?
w swojéj biedzie. Dzienniki przerabialy ja kazdy na swoj sposob.
Tradycya ta preejdsie do potomnogei, jako jedna z pamigtel
oblezenia.

Ze zblizajines sig vima, dzienniki 4y wo poruszyly pytanie co
do teatréw. W pierwszych czasach blokady ustaly widowiska:
szto o to ezy je otworzyd Inb nie? Jedni twierdzili 2e teatr nie
odpowiada zalobie powszechngj, drudzy znow utrzymywali ze Pa-
ryzanie potrzebuja widowisk, ze wesolos¢ podnosi w nich sile mo-
ralng, ze mozna zreszta wybiera¢ sztuki powazne, zgodne z ogol-
ném usposobieniem, a co rvajwazniejsza, 2e otwarciem teatrow
poda sig chléb w reke wielu rodzinom praywiedzionym do nedzy.

Po dtugich sporach skonezylo sig na tém, ze uiektore teatra
otworzone zos'aly. Cheé zabawy Dyla w takich chwilach uszla-
chetniona dobrym celem. Widouwiska dawano, to na koray$é ran
nyeh, to na kupoo armaty lub mitraliensy. Pievwszy Pasdeloup
otworzyl koucerta popularne 23 pazdziernika, Ksigidz Dugnesna
wystapil z mowa, ktéra zlagodzila skrupuly. Kiedy orkiestra
zagrala stawng symfonie » 1n Bethowena, gy przyszto do andanty,
okrzylk bole§ei wyrwal siy ze wszvstkich sere, fzy wytrysnely
z wszystlich oczu; nigdy woze areydzielo mistrza uie odilzialalo
w tal endowny, w tak uroczysty sposob. Serca obeenych ude-
rzyly do taktu, mow: naoczny $wiadek.

Dyreiitor opery dawal co niedziela wieczory muzykalne.
Tu oprocz areydziet muzyki symfonicznej, orkiestra wykonywala
uwertury 1 ustepy z najslawnieiszych oper.  Publiezno$é ttumnic
nczeszezala wva te wiecsory, Wkrotce potém  Teatr francuzki
urzgplzil poranki literackie, Otworayl je p. Légouve, czlonek
akademii kouferencya o pokarmie moralnym w ezasie oblezenia
Paryza. Widowiska te szczegolny mialy charakter. Wyobrazmy
sobie sale polo$wiecona, Lobicty w codziennej odziezy, scene bez
dekoracyl, artystow w rolach Grekow i Razymian, bez tuniki lub
togi, bez koturnow lecz w nieklassycanym paletoeie i butach
z obcasami. Urywki z dawnyeh areydziel przeplatane byly zwy -
kle okolicznosciowym wierszem mlodyel poetow: Bergereta,
Deifusa, Manuela, Baunvilla, Coppego. Wiersz ten objasniajaey
uczueia powszechne, wypowiedziany przez znakomitego artyste
jak Coquelin, Jub artystke jak pauna Agar, Loruszal do 2ywego
wszystkie serca. ’

W obszernej lozy pray scenie, loay niexdys cesarskiéj, zaj-
mowali miejsea ranni rekonwalescenci, pielegnowani w salach
teatru, Oczy wszystkich zwracaly sig ku nim z mifoseig. Te
wybladte oblicza, te r¢ce na temblakach, te glowy obwigzane
chustkg bialy, stowem te zywe objawy krwawego dramatu, W kto-
rym ogo6l bral ezynny udzial, wigedj zajmowaly nix najslynoiejsze
areydziela uiramat_\'c:znc. Sztnka bladla w obec rzeczywistosei.
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Peolil Gautier wybornie opisal w odeinku ,Monitora” od-
wiedziny rannych w Teatrze francuzkim w duiu reprezentacyi.

»llge—mowi on—kurytarzem, miedzy sceng a foyer, spo-
thaliSmy dwie zakonnice, dwie Siostry milosierdsia,

— Gudziez siostra Magdalena?—pytata jedna druga.

— W teatrze Palais Royal—odrzekla z cala prostota zaga-
Juniona.

,» W chwili gdy przechodzily, ukazal sie w Lkurytarzu od
strony geeny, Bazyli w dlugiéj sulkni czarngj 1 \\'i'elkim_kapeluszu,
Jakiego uzywajg dotad ksieza hiszpanscy. Na widok siostr, przy-
tulit sig do muru 1 poklonit z najglebszém poszanowaniem.
Grano w tym dnin akt z Malzenstwa Figara. Dziwny zbieg wy-
padkow! ilus to potrzeba byto wstrzasunien, aby Bazyli Beaumar-
chaise spotkal prawdziwg Siostrg milosierdzia, w korytarzach
Komedyi francuzkiéj? Przyszla nam na mysl piosneczka Beren-
gera: Aktorka i Stostra milosierdzia, alez tu rzeczywistosé wymo-
wniejszg hyla nad wymyst poetyezny, spotkanie howiem miato
migjsce na ziemi, nie po za Swiatem jak w piosence.

»Nic milszego, nie przyzwoitszego —cigenie daléj Gautier—
nad stosunki aktorek z zakonnicami. Artystki teatru francuzkie-
89, wybornie w ogolnosci wychowane, maja dla Siostr mitosior-
dzia najwyzsua eze$é; umiejy oceni¢ ich dwietobliwose, ich ofiare.
Zia powrotem zbladzilismy w korytarzach, pozagradzanych w wielu
miejscach migdzy ambulansem a sgeny. Zmuszeni bylismy spytac
oddroge siostry, a ta najuprzejmiéj poprowadzila nas do drzwi
wychodzgeyeh na teatr. Dziennikars zblakany w labiryncie
['wqtru francuzkiego znajdujaey droge, dzieki poboznéj Siostrze mi-
losierdsia, nie nazwalze tega dziwném znamieniem czasu?”

Tnne znamiona, wazniejsze jeszoze wedlue nas, $wiadexg
wymowuie jak duch Paryza odralzal sie w bolesci. W pierw-
szych czasach po upadku Napoleona, deklamowano na scenie
poezye Wiktora Hugo Chatiments. Te satyry, chloszezgce ostrym
biczem dwudziestoletnie cesarstwo, zrazu wywolywaly glosny po-
klask, Sama obeenosé poety podniecala “jun zapal.  Wkrotee
jednak, mowi Sarcey, po elebszém zastanowieniu, ucezul ogol, ze
nis godal sie wywloezyé na widownig imion ludzi, ktérzy nie
moga si¢ bronié, a ktorzy jako zwyeieseni, powinni byvé wolni od
takich zniewag. Zapal stygl pomala a nakonieec Chatiments ustg,-
pily z afiszow.

Z tych samych prayezyn, publicznosé paryzka nie dlugo
smakowala w publikacyi tajemnych papieréw Cesarstwa., Pierwsze
fasey kuly zajely 2ywo ogol, wkrotce jednak ustapilo zajecie preed
wstretem 1 oburzeniem. ,,Trzy miesiace uplynelo ledwie o po-
czatkn wojny—mowi krouikarz—a juz dwudziestoletnia hanba
stata sie dla nas jakby dawno miniong przeszloseia. Nie wiecéj
myslelismy o upadi¢ém Cesarstwie, jak o Nabuchodonozorze ln-ze'-
wienioném w dzikiego zwierza, lub o Faraonie zatopionym 7 woj-
skam: w otchtaniach morza Czerwonego, 7, obrzydzeniem teéy ogél
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odwracat oezy od tych ohydnych karykatur, przedstawiajacych
znane osoby w postaci wilkéw, ostow albo wicprzow. Duienniki
w my$l opinii publicznéj 23daty aby usunigto z za okien ksiggar-
skich te wystawy rownie gorszace, jak samo zle nad ktorém sig
pastwily,

,, Dusze odradzajace si¢ w boledei, nie znosily tych ohydnych
obrazow. 7 kazdym duniem stawali$my sie jakby lepsi, serca Pa-
ryzanow rosly w miarg nieszeze$¢ walgeych sig z coraz to gwal-
towniejsza silg.”

Najwazniejszém jednak znamieniem czasu, byl wstret do
proznego rozprawiania po klubach, Czuli Paryzanie ze stowa nie
na dobie w obec buku dziat i szczeku oreza. Same cyfry niech
gwiadeza o tym pomys$lnym zwrocie. W roku 1848 Paryz liczyl
189 klubow; podczas oblezemia bylo ich zaledwie 16! Najglo-
whniejsze 26 wszystkich kluby stronnikéw kommuny, umilkly po
wypadkach 31 pazdziernika. W pozostalych rozbierano pytania
tyczgee sig 2y waosei 1 obrony.

Szkoly szly swoim trybem, tak w liceach, jak zakladach
pod opieky duchownyeh. Juliusz Simon, minister o$wiecenia,
oglosit pickny eyrkularz, w ktorym mowi 2e nauka powinna
wzbijaé lot wyéj nad czasowe burze polityki. Dla tego to sklonit
Instytut do wyprawienia balonem jednego z czlonkow swoich,
w ceiu naukowych spostrzezen nad calkowitém zaémieniem slonea,
widzialném w Algieryi. Uczony puseil sig w nadpowietrzng po-
droz. Sarcey nie wymiebia jego nazwiska. Utrzymuje on we-
dtug powszechnéj opinii, 2e ten balon utonal w glebi fal Atlan-
tykua (1).

Rzad zatozyl wielky fabryke balonow, aby zawsze jeden
gotow byt do drogi skoro wiatr pomyéluy zawieie. Z poczatku
odlataly we dnie, ale zbyt trudng byla przeprawa w posrod kul
i rac nieprzyjacielskich. Zaczgto wige wysylaé je nocy. Kto raz
widzial przygotowania do takiéj nadpowietrzn¢j drogi, nie za-

~ pomui ich nigdy w 2yciu.

» Wyobrazmy sobie—moéwi naoczny $wiadek—wielki dzie-
dziniec przed dworcem kolei pélnocnéj lub orleanskiej. W po-
g¢rodlu balon zwykle z6lty jedwabny, nadety do polowy, szamocze
sig, rzuca 1 szelesci. W okolo niego krzita sie w poleieniu gro-
mada ludzi, istne djably zajete piekielng jaka$ sprawg. Opodal
dyrektor poozty wyciaga niecierpliwie zegarek, bada z ktoré]
strony wiatr wieje, naradza si¢ z glownym acronauty Godardem,
szepca, co$ polglosem do ucha. Zna¢ grozi niebezpieczenstwo!
Trzech ludzi ma si¢ pusci¢ balonem. Pierwszy z nich jakis ta-
jemuiczy podroznik obwiniety w futro, drzacy i blady, przechadza
si¢ tu i tam; usiluje dobrg ming pokry¢ wewnetrzne waruszenie.

(1) W téj chwili dowiadujemy si¢ z gazet, ze balon szozgdliwie do-
stal si¢ do Afryki,
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Drugi marynarz: ten pali najspokojniéj fajke, gotéw wsiasé
w todke nadpowietrzng. z rownie zimna krwia, z Jaka zwykle
wsiada na okvet. Sltuzbal powtarza sobie w duchu. Trzecim sam
aeronauta.  Urzednik poeztowy znosi worki z listami i paki dru-
kow, uklada je starannie w glab odki. Praynosza nakoniec pieé
klatek napetnionych golabkami: jest ich traydziesei szess. Prue-
Slicane golabeczki! bialte, czarne, siwe, niektore jakby strzepione
ztotem.  Sam wlasciciel miedei klatki jak moze najlepi¢j. Wtém
wpada oficer: ,,Depesza rzgdowal”—wola na glos: balonista od-
biera ja, wsiada w Yodke, za nim marynarz i tajemniczy podréznils
w futrze. Rozlega sig okrzyk: Larhez-tout! pusci¢! Balon zrywa
si¢ w gore, pochylony na bok pedem wichru. Chwila to nadzwy-
Cza] uroczysta i przejmujaca. Obecni zatraymujy oddech w piersi,
wszyscy wlepili oezy w te csarng bryle, ktorg wiatr szamocze
% Yoskotem:. »Zeguajeie nam!” wolajg tray closy z balonu. ,,Niech
Zyje Francya!” odpowiada chor z ziemi.

»Golabki ktore zabrali z soba, powroeg niezadtugo, jesli
Iroz, zamied, szpon jastrzgbia lub kula pruska nie zatrzyma ich
W drodze! kazdy z nich prayuiesie uwiazang do piorka trzema
nitkami malenka rurke, a w niéj zwitek papiern, dlugi na 40,
szeroki na 30 milimetrov.

Ta malenka karteezka, pokryta drukiem za pomocy fotografii
do mikroskopijnyeh rozmiarow, wyglada przez lupg jak dziennik
0 czterech kolumnach. Zawiera depesze urzedowe i prywatne.

a plerwsz¢j kolumnie stoi napis: Services des depeches par pigeons
voyageurs, Steenackers & Mercadier, 103 rue de Grenelle.

.. Hles te depesze prayniosty radodei, ile zaspokojenia. 7 jakas
niecierpliwoseiy Parys wygladal poetycznych goncow, jakas ota-
czal je miloseia. Niechsze ktory z nich przemokly deszezem, znu-
zony wracal do golebnika, ilex to rgk wyciggalo si¢ ku niemu,
ilez sere drzato na jego widok. Naint-Vietor po$wiceil im rze-
wuy usf‘(;p poetyezng prozg, Dajemy ten obrazek:

. ".r]'o golebie ongj olbrzymi¢j arki bitej falami krwi iognia!
Slaby ich lot zakresla na niebie tuk teesy, zwiastujacy kres na-
walnicom. -Dusm Franeyi dray pod bialem ich skrayvdelkiem.
1les to tes, ile pocalunkow, ile pociech; ile radogei Spudu.bez sladu
% ich pior, przemolklych -$niesng, zamiecia, lub rozdartych szponem
jastrzebial  Wracajae do gniamdeczka swego, przynoszg tysigeom
gniazd ludzkich otuche, zachete i zycie. Dazig wieeej niz Lkiedy-
kolwiel przystala im naswa ptakow milogei!  Jak bociany w pél-
nocoych miastach, jak golebie w Weneeyi, niechie sie stang
przedmiotem troskliwéj opieki Parysa. Niechaj grod nasz wy-
bierze z golebnikow roje malenkich pisklatek i karmi je na pdd_
daszu jednéj ze $wiatyn swoich, Pielegnujmy je, jako zywa a tak
Poetyczug tradyeya tego wielkiego oblezenia, Jjedynego w hi-
storyi Indow. Niech sam ich widok na ulicach i w ogrodach na-
szych, przywodzi nam na pamieé, ze byly dnoi kiedy wsavstlkie
Serca bijace w wielkiom miescie, czepialy sio skrzydel golebia,
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»Wenecva przes ciag dlugiego oblezenia, jeszeze bardzic)
oglodzona niz Paryz, wzbraniata nwuromél dotlngé golebi Sw.
Marka, Zasob zboza wyczerpal sig, zabraklo chléba ludziom, im
przeciesz ule zabraklo pozywienia. Konajaca z glodu Weneeya
rzueala golahkom ostatnie ziarno ze swych pustych spichlerzy!

Pounies ty wietrze nasz bol do rodziny,
Milo$é j¢j nasza poniescie ptaszyny!

Tak mowia wygnance w piesni Wiktora Hugo. Obraz
stworzony w mysli poety, stal sig dzi§ zywy, pelng uroku rzeczy-
wistoscig. Wiatr opowiada Francyi nedze i nadzieje Paryzal Pta-
ki miosy na skraydlach slowo milosei i otuchy.”

Bugeniusz Manuel, znauny poeta, poswiccil ze swéj strony
tym skrzydiatym goncom wiersz powtarzany wielekro¢ na sceuie
teatru francuzkiego, Przytacsamy wiersz ten w przekladzie:

Wy milo$ei stodkie posty.
(xdziez sig czasy te podzialy;
Na skrzydelkach gdyscie niosty
Utesknionym liscik maly.

Wilzg dzieweze draacy dlonia,
Szuka pmna w bialvm puszku,
Jakze lica j¢j sig plonm

Jaka trwoga w j¢j serduszku!

Otoz liscik!.. zarem slonca
Blyska nagle wzrok dziewicy,
1 do piersi tuli gonca,

Gonea wiesel tajemupiczéj.

Do bram naszych dzis w swohodzie
Peha sie nawal wstretnyeh gosei,
W obl(‘zon\m wielkim nr1011/.
Ktozby my$lal o mifosei?

Co dnia smutniéj i bolesniéj
Wityd ku ziemi gnie nam glowy,
Biesiadnicze zmilkly piesni,
Slyszymn tylko gramot duialowy.

Zbladla doli naszéj gwiazda,
Cras i waszg zmienil dole
Biédne ptaki! wam dzis z gniazda
Na krwia zlane lecie¢ pole!

Nie ku mlodych serc uciesze
Nies¢ wam liscik z rak dziewicy,
Wam tajemne nie§é depesze,

Wy narodu postannicy!
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Bog ukaral prehe nasze,

O! bo narod grzazt w nigj dlugo;
Duisiaj tylko biedne ptasze

7 chetng leci nam poslugs.

Oto zrenic miliony

Patrzy cheiwie w przestrzen sing,
Chorem pyta grod steskniony:
Przyleciala-ze$ ptaszyno?

Mow? ezy Francya zbrojna cala?
Czy podjgla orgr mseiwy?

Jalk eolabka z arki biala,

Czy nam niesiesz lisé oliwy?

Mow eolabko czy po lesie,

Po winnicach, wzilduz zagenow,
Wiatr jesienny z echem niesie
Piesni dzielnych legionow!

'zy ten hufiec chyzo warasta,
Co nam §pieszy ku pomoey ?
Slaz go wloger? $la2 go miasta?
Zkad? z potudnia cay # polnocy?

Leci ptaszka lotem strzaly!
Na guiazdeczko padla drzgea:
Oddaj... oddaj $wistek maty
Na pocieche dusz tysinea.

1.px'zy.lecial' skraydlaty eoniee, jak niegdys golab 2z arki,
przyleciat nie 2 roszeaksy oliwng w dzioblu, ale z m;\ieﬂk:b kar-
teeska pod skraydelkiem, Iskra niby elektryezna obiegla caly
Paryz: mlllon_v_sem uderzylo rado$eiy i nadzieja. Zobaczmy oto
jak naoozny Swiadek opowiada tg chwile. vy

»IKto nie pamigta owyeh legend z dawna zapadlyeh wiekow,
kto nie czytal jak to rycers sprawujgey czaty, z wierscholka wy-
soki¢j dzwonnicy wstuchuje sig pilnie czy nie praybywa zbrojuy
zastep w odsiecz oblgronemu miastu? Thum ludu ezeka na plaen
przed kosciolew; pyta rycerza azali nie nie widzial. Rozpacz
ogarnia serca, 1zy plyna, czujg bowiem obecni ze zbliza sig chwila
stauoweza. DMiasto poddaé si¢ musi! Az tn nagle ze szezyiu
wiezy daje sig styszeé glosny okrayk: Tam daleko, daleko na do-
linie wida¢ ezarng chmurg; powigksza sig, przybliza, juz tu! przez
tuman kurzawy polyskujy helmy i wlocznie. I lud wezystels -
Powiada na to szalonym okrzykiem wesela, tysigee rak otwiery si,
do ugeisku; tysinee ust poprzysieza raczéj umrzeé a nie nstapi(‘f;
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Radosé promienieje na obliczach, nadzieja ozywia wzrok przy-
gasly, zapat wstepuje w serca!

»Ta legenda z czasow Attyli, powtorzyla sig, kiedy 15 listo-
pada, golyb przyniost depesz¢ z oznajmieniem 2e armia loarska
pod Aurelim de Palladine, odbita Orlean z rak nieprzyjaciela.
Jakiez stowo wypowie szezeScie naszel ezuliSmy sig przerodzeni
w nowych ludzi. W mgunieniu oka przepomnielismy wzajemnych
uraz i nienawisci, nedz i podejrzen naszych. Ta prowineya tak
przez nas spotwarzana, tak pomawiana o samolubstwo, pos$piesza
nam na pomoc! Cala Francya lgcay sie w jednéj my$h; przez
obrees Jzial nieprayjacielskich, Paryz i prowineya zasylajy sobie
serdeczne pozdrowienie, stowo milosel i zachety!”

Ow $wistek malenki przyniesiony pod skrzydltem golabla,
pobudzit Paryz do nowych ofiar. Silny nacisk opinii publiczné]
zmmuszal rzgd do tém energicaniejszego dziatania. Sypuely sig
nowe datki, bataliony gwardyi narodowéj szly na wyseigi w do-
starczaniu dzial wlasnym kosztem. Redakeye dziennikow, teatra,
wszystkie instytucye pospieszyly rowuiez z uslugy.

0! jakre krotko trwaly rozbudzone nadzieje! Nie bedziemy
sig rozpisy wali nad tém pasmem smutnych wypadkow wojennych,
ktore nie dopuseity polaczenia sig wojsk nowo utworzonych preez
Gambetty z silami paryzkiemi. Niepowodzenia armii loarskigj
i generata Ducrot pamigtne dobrze 2 gazet! Powiemy tylko ze
i te nowe kleski, zwi¢kszone wplywem grudniowyeh mrozow,
coraz dokuezliwszym brakiem opatu, $wiatla i pokarmu, nie osta-
bily ducha Paryzan, tych jak ich zwano niebacznie mieszkancow
nowero Babylonu i Niniwy!

Cala literatura oblezonego ParyZa nie pokazuje ani cieniu
rozpaczy. Byly wprawdzie niepokoje, rozruchy, gwalty nawet,
ale 0 coz szto tym rozgorgezkowanym tlumom. Cuy o poddanie
si¢? Bynajmni¢j! szfo im o to, aby co najpredzéj piersiami wia-
snemi rozbié seiskajaeq ich obrecz.  Tysigce glosow wolalo ,,na-

przod!” Zaden glos nie odezwal si¢ za poddaniem!

Wizystko spraysigelo sip na Paryz,  Grudzien zwykle tu
pogodny, a praynajmniej fagodny, wezesnym rozem zapowiadal
twarda zime.  Jakoz nie byto taki¢j ol lat dwudziestu, Sekwana
zamarzla, Trzeba bylo zatrzymaé obozowe roboty; stezate) ziemi
nie roztracié motyka! Przynoszono codzien do ambulansow setki
zolnierzy zmarzlyeh na posterunkach.

Nadeszly §wieta Bozego Narodzenia, uroczyécie zazwyeza)
obchadzone, przez wigkszy czesé ludnosel paryzki¢j, piloujgeq tra-
dyerjnych zwyezajow. Cze$é ta uierownie liczniejsza, niz sig to
napozor wydaje, Aby pozuaé Paryi, potrzeba wsluchaé sig w bi-
cie jezo serca, a jakie malo z tych co go sqlzg stuchalo tych ude-
rzed. Wezmy oto stowa feuilletonisty Sarceya, ktorego przecies
trudno posgdzaé o pietyzm i tak zwana zastalosé. ,Jak smutno
przeszly te dnie poswiecone zwykle radosei! Jakze ta noc BoZego
Narodzenia, olmienng byta dla nas od owych nocy uroezystych
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uczt (tak zwanych reveillonow obchodzonych po Pasterce), ktoremi
czeiliémy w calym Paryiu pamieé¢ wielkiéj rocznicy! Wieksza
czg$é koseiotow byla zamknieta, na ulicach stabo o$wietlonych,
kiedy niekiedy ledwie dal sig stysze¢ odglos ludzkich krokow.
W nielicznych restauracyach polyskato blade Swiatetko. Tu ma-
le grupy blizszych prayjaciol raczyly sie wzajem przysmakami
z zoologicznego ogrodu, to kotletem =z wilka, to potrawka z kan-
guréw lub kawalkiem pieczon¢] traby stoniéj. Przymuszalismy
sig do $miechu, z naszéj biedy.

Stokro¢ jeszeze cigzszym byl dzien Nowego Roku. Juz na
pare dni przed tém, olbrzymie Kruppy jely wyrzucaé z paszcz
swoich, owe bomby nieslychanych rozmiarow, ostatni wynik
nauki $mierciodawezéj. Nieprzyjaciel zdemaskowal nagle tray-
pietrowe baterye najezone dzialami. Godzina uderzylal Rozlegl
si¢ okrzyk: Paryz bombardowany!

Pod wplywem takich to wrazen rozpoczal sie rok 1871 dla
Paryzan!

» Poranek 1 stycznial—mowi z boleseig Sarcey—nie zapo-
mng go nigdy! nie zapomne chwili, gdy na malenkim stoliku
stuzgea postawila przedemng $niadanie. W tym dniu $wigtecz-
nym, kiedy zebraua rodzina zamienia wesolo syczenia, upominki
1 pleszezoty, widzialem sig sam przy napot zgastém ognisku, przed
kawalkiem konskiezo migsa. Zal $cisnal mi serce, zalalem sie
l'za}lli! leZ to tez poplyneto w Paryzu w owéj smutnéj godzinie!
Wlel.u z nas wyprawito idaleko matki, zony, dziatwe; od trzech
miesigey nie mieliSmy od nich zadnéj wiesei. W inne, zwyczajne
dnie, twarda obowigzkowa praca, podwojona w tych czasach shuz-
by, w gwardyi narodowéj, odrywata mysl nasza od drogich sercu
istot. W tym uroczystym doiu jak zywo ukochani nasi stali
nam przed oczyma! My Francuzi latwo przepominamy krzywd
1 zniewag; ale ¢zego nie przepomnim nigdy, to tego dnia Nowego
_R:oku, spedzonego bez rodzin, bez listu, bez pocatunku Zony, bex
pieszezoty dzieciecial?

Jgkie wymowuna odpowiedz tym, ktérzy utrzymuja e nie
ma zycia rodzinnego we Francyil

Wszxstkie plagi sypia sig na Paryz. Glod coraz dotkliwi¢j
czué sig daje: administracya wydziela po 300 gran chleba na
osobg. Ijakiz to chléb! czarny, pelen oSei, mieszanina slomy
mielon¢j z ziarnem, z plewg i otrebami. Mieso wolowe i baranie
stalo sig mytem. Glowa kapusty kosatuje do szesciu frankow,
Po listku ja kupnja, aby przykrasié chudy rosot z konskiego mie-
sa. Kartofle zamieriajg si¢ w przedmiot prawdziwie zbytkowy.
Jedni drogim rozdajg je na kolendg jak niegdys$ smaZone kasztany
Sirodina. Zamiast masta przekupki topia najobrzydliwsze ttusto-
Sei i sprzedajg po cenach nadawyezajnych. Brak zywnogei tém
dotkliwszy, e pray wzmagajgeych sie mrozach, Parvz nie ma
opalu. Zapasy wegla wyczerpane do reszty. Lud w rozpaczy
rozgradza parkany i rusztowamia. Z rozkazu rzadu wyr:;buj?g

Tom IT. Maj 1871 38
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cze$é lasku Bulonskiego i Wincenskiego, fcinajg drzewa na bul-
warach zewnetrznych; ale z mokrych drew wieeéj dymu niz
ciepta!

W takich warunkach $miertelnosé wzrasta w zatrwasajacy
sposéb.  Oprocz ospy, ktora od roku grasowata ciggle w Paryzu,
powstajg tysiaczne choroby. W zwyczajnych czasach liczba po-
grzebow dochodzita mniéj wigedj do tysiaca trzechset na tydzien;
w grudniu i styezniu, $mieré zabiera po trzy a nawet po catery ty-
sigce piecset ofiar. Karawany cigegna sznurem ku cmentarzom,
Wszystkie cmentarze przepelnione trupami. i

Po szpitalach i ambulansach mnoéstwo rannych; wycieczki
bowiem ciggle sig powtarzajg. ILekarze bojg sie tyloidalné) epide-
mii. Bo6g oddalit przynajmniéj te plage, dzieki niestychanemu
po$wigceniu i cudom milosierdzia, jakie Parys spetuial w tych nie-
szeze§liwych ezasach: dogé wspomniéé ambulanse. |

W poczatkach jeszeze wojny: zawiagzaly sig dwa Towarzy-
stwa: jedno zwane miedzynarodowe, 7asilane przez moznych pa-
now, bogatych cudzoziemedw i $wiat hankierski; drugie Towarzy-
stwo Ambulansowe Prassy, dzielo paryzkiego dziennikarstwa.
Gaulois organ najpopularniejszy w Paryzu, otworzyt w kolum-
nach subskrypeye: w ciaggu plerwszego miesigca zlozoho redakeyi
do miliona frankow.

Towarzystwo Migdzynarodowe zaloiylo glowna kwatere
w palacu przemystu na Polach Elizejskich, ale gdy nadeszla zima
okazalo sig niepodobienstwo opalania rozleglych sal, pokrytych
szklannym dachem. Wowezasto przeniesiono rannyech na bulwar
Wihoski do wielkiego hotelu, gdzie za lokal ptacono po 500 fran-
kow dziennie. Panie wielkiego Swiata, ile ich pozostalo w Pary-
21, pielegnowaly chorych w tym zakladszie. Slawny chirurg Ne-
laton peinit obowigzki naczelnego lekarza,

Towa_rzystwo Prassy ze sw¢j strony pozakiadalo w roznych
stronach miasta prowizoryjne zaklady, najwiekszy z nich w Tuil-
leries; tymozasem zajelo sig z niestychana gorliwoseig zbudowa-
niem wielkiego ambulansu na wzor amerykanski. W ykonezono
go w grudnin,  Zajmuje on w Passy rozlegly plac Longchamps.

Istna to wie§ szwajcarska, zlozona z trzydziestu i jedna ba-
rak. 7 tych dwadziedcia jedna przeznaczone dla chorych; w povo-
stalysh urzgdzono kaplice, apteke, kuchnie, warzelnie ziotek, skiad
bielizny i t. p. Kazda baraka tworzy ogromng sale, dluga 30
metrow, szeroka 10. Slonce od rana do wicezora o§wieca te wiel-
kg przestrzen wnikajge przes 200 okien. Dwa piece potaczone
w $rodku rurami dostatecznie ja ogrzewaja. Wkoto tych piecow
siadajg zwykle rekonwalescenci. Kazda sala miesei 20 fozek.

W dnie bitwy zarzgd ambulanséw Prassy wyprawial 200
wozow pelnych materacow, kolder, pasow elastycanych i t. p.; to-
warzyszyla im odpowiednia stuzba. Sarcey podnosi szczegolniéj
ZaS_{ugi braci Doktryny Chrzeécianskié), ktoray z niesl‘yc}laném po-
Swigeeniem pelnili powinnos¢, dajac drugim najpiekniejszy pray-



ZAGRANICZNA. 299

klad. Ich przelozony brat Filip, otrzymal order Legn honorowej,
za zbiorowe zastugi zgromadzenia. ,,Pod gradem lkul nieprzyja-
cielskich — mowi nasz kronikarz — pobozni bracia podejmowali
z viemi rannych, znosili ich na reku.  Wsrad twardéj pracy, nie
skarzyli sig nigdy na gtéd, najwielsze ofiary wypetniali z dziecie-
Cg prostoty. Zaden z nich ani si¢ domyslal, ze byt prawdziwym
bohatérem!” ) A4

Wedlug powszechnego sadu, o ile administracya na wsay-
stkich szezeblach, okazywala sig niedolezng i nieradng, co byte
Powodem niezliczonych klgsk, ‘o tyle milosierdzie pojedynczych
uprzedzato wszelkie potrzeby. Ledwie zrodzita sip mysl jakas
dobroczyuna, ogol urzeczy wistnial ja najspieszniéj. Szpitale 1 am-
bulanse zawalone byly bielizng 1 stosami szarpl. Skoro mrozy
Poczely dokueza¢ wzawiazalo sie towarzystwo w celu opatrywania
ZOhJierzy w stosowna, odziez. Na pierwsza odezwe po dziennikach
Sypnely sig sztuki flaneli i roznych ciepltych tkanin. Po wielkich
bitwach pod Villiers i Champigny, obawiano si¢ czy nie zabraknie
tozek po ambulansach, odezwano sig wige do obywateli miasta,
aby pozabierali do siebie rekonwalescentow uprzatajae miejsce no-
Wym przybyszom. Nazajutrz potém 20,000 osob zglosito sie z za.-
daniem do ‘prefektury. Na wszystkie strony tworzyly sig kola
1 kotka: te karmily ubogich, tamte ulatwialy zarobek.

Kobiety rozwingly godna podziwienia dziatalnogé. Jedne
petnity stuzbe po ambulansach, drugie dogladaly tanich garku-
chni, inne roznosity zywno$¢ ubogim. Powstalo mnostwo kobie-
¢ych stowarzyszen; najstynniejsze z nich Zowarzystwo Siostr
Lrrancyi.  Zatosycielem Jjego byt Emil Barrault, eztonek cywilne-
2o komitetu obrony; ale inicyatywa wyszla od samych kobiét.
Razu jednego podezas sessyi Barrault otraymal list kobieca, nap: -
sany reka, zalaey sie gorzko, ze kiedy wszyscy stuzg publiczné]
sprawile, _poonva spolecrzenstwa pozostawiona w bezozynnosei.
Mezezyzni zacigajg sie do wojska; czemuzby kobiety nie mialty
‘pelni¢ odpowiedni¢j im stuzby jako dozorezynie, szwaczki, szafar-
ki Zywnosei 1 t. p.

W mys$l te powstata instytucya Siostr Francyi. Sa to Siostry
miltosierdzia cywilne i czasowe, )

Timil Barrault » wielkim taktem zajat sie organizacya towa-
raystwa, Zglosilo sig mnostwo ochotniczek, ale trzeba byto ba-
canje wyblera¢é migdzy niemi. Najwieeéj zalesalo na wyborze
powaznych 1 doSwiadezonych matek postawionych u steru, Insty-
tucya rozwineta sie wzorowo: w ostatnich czasach liezyta do trzy-
dziestu ambulansow. Jedne z tych byly ruchome, drugie stale;
Jedne przeznaczone dla rannych, inne _dla chorych bez wylgezenia
ospy i tyfusn. Siostry ohstugiwaly je dniem i nocg, luznjac sip
na przemian. Ublor ich dowolny, ciemny w ogélnosei, oznaczony
krzysem czerwonym, Nalezy tu panie wielkiego $wiata réwnie
Jak niezamozne mieszezanki od lat dwudziestu pigein; mlodszveh
Lie przyjmowano. )
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Nasz kronikarz przytacza wiele dowodow prawdziwego po-
swigcenia Paryzanek. ,,Kto wié—mowi on—czy ta epoka nie-
szeze$é naszych, nie stanie sig epokg odrodzenia, czy te cigzkie
proby, nie beda dla nas arcyzbawienng nauky? Ta okropna woj-
na data nam wniknaé¢ w siebie i odkryé w sumieniu wlasném, ty-
sigce win, ktore popelnialismy bez §wiadomos$ei zlego. Potrzeba
nam otrzasnaé sie z nich, 1 odrodzi¢ w duchu., Ta wojna niemnie)
wydobyla na jaw wielkie zalety, ktorych ani kraj, ani $wiat, sg-
dzacy nas z przekletego natogu blagi, woale sig po nas nie spo-
dziewal, do ktorych my sami nie czuliémy si¢ zdolni. Z dumg
narodows oddaje to §wiadectwo zacnym kobietom naszym. Pod
pokostem lekkosci, ilez w nich cnét rzeczywistych, jaka dobroé,
jaka nie wyczerpana gotowos$é do ofiary.”

. Prayszta dla Paryza najstraszniejsza chwila. W pierwszych
dniach bomby dolataly tylko do fortow; piatego styocznia ujrzal je
nagle Paryz. Kilka granatow wpadlo do ogrodu Luksemburg-
skiego, kilka innych na cmentarz Montparnaski. ,,To przypadek
—mowili Paryzanie,—to pomylka! ktéz bombarduje miasto bez
uprzedzenia o tém wladz rzadowych?’ Wlkrotee jednak ztudzenie
snikto, Nie byly to zablakane granaty. Grad pociskow sypnat
s1¢ na miasto, na stolicg nowoczesnéj cywilizacyi; pominigto prawo
narodow: zwyeciezeni mogliz dJopominaé sig o nie? Ciato dyplo-
matyczne przebywajgce w Paryiu, protestowalo przeciw pogwal-
ceniu praw Bozych i ludzkich; Lkanclers odpowiedzial: ,Francuzi
winni sami, ont to bezmyslnym oporem doprowadzili do takij
ostatecznoseil”

Rzecz dziwnal bombardowanie zamiast postrachu budzilo
raczéj ciekawodé w ludzie paryzkim. Tlumy biegly praypatry-
wad sig widowisku nieznanemu im dotgd. Nie dostyszat nikt,jg;‘l‘m
ani okrzyku trwogi. Za kazdém peknieciem granatu, sypaly sie
z ust zarty. Chmara ulicznikow rozchwytywala odlamy cieple
jeszeze 1 sprzedawala je na pamiatke oblezenia. Im cieplejszy
odlam, tém drozéj go placono. Rzad zmuszony byl cyrkularzem
zabronié Paryzanom gromadzenia sig w miejscach kedy padaty
bomby. Lud odezytal odezwe na rogu ulie, przyznal jéj stusznose,
nikt jednak nie stosowal sie do nigj.

Jezeli szkody materyalne nie byly tak wielkie jak sie lgka-
no zrazu, mndstwo za to padalo ofiar, zwlaszeza migdzy najsta-
bsza czeScia ludnosei.  Mezezyzni pedzili noce na watach pod za-
stong przekopu; starce, kobiety 1 dzieci pozostaly w domowém
gniezdzie. Co rano dzienniki oglaszaly liezbe zabitych: tu matka
z niemowleciew. na reln, tam dziecig ugodzone w kolysce; tu znéw
kilka kobiét powalonych w chwili edy ezekaly na aywnosé. Caly
Paryz wstrzast sig od grozy wyczytawszy w gazetach ogloszenie:
»Panstwo Legendre oznajmiaja prayjaciotom i krewnym, ze dwie
ich coreozki, trzyletnia Alicya 1 osmioletnia Klemencya zmarly
ugodzone granatem.” Bomba padla w dom $wigtego Mikolaja,
Jeden 7z najwiekszych zakladow naukowyeh w stolicy, zabita pieciu
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chlopeow od lat dwunastu do czternastu. Inna przebila dach
W pensyonie panien, zgniotta na miejscu dwie dziewczynki. Licany
orszak pogrzebowy odprowadzal ofiary na cmentarz. Przy pocho-
waniu uczniow od $w. Mikolaja, Juliusz Favre wyrazil w pigkne;
mowie, bolesé calé) ludnosei paryzkicj.

Bomby sypaly si¢ najzazarcié) na muzea, biblioteki i szpi-
tale. Wiadomo jak bogate w nie miasto po lewém brzegu rzeki.
Uo dnia t67 czytano w dziennikach protestacye najstawniejszych
lekarzy, przeciw morderstwu rannych, Najwieeej bomb padalo
na szpital wojskowy Val de Grace. General Trochu przenidst
tam rannych jenicow, uwiajomil o tém generata Moltkego; odtad
granaty omijaly to miejsce. 7 ambulansu urzadzonego w palacu
Luksemburgskim, trzeba bylo powynosié chorych z l6zkami.
Ogrod botaniczny poniost nieobliczone straty. Cieplarnie najbo-
Zatsze w $wiecie zrujnowane ze szezetem. Dyrektor tego nauko-
wego zakladu p. Chevreul napisal deklaracya; podpisali jg wsay-
scy czlonkowie akademii pauk. Oto stowa tego aktu, zachowa-~
nego ku pamigei praysziych pokolen:

»0grod roslin lekarskich zalozony w Paryzu w moc edyktu
k}‘Ola Ludwika XIII-go, pod data 3 styczunia 1636 roku, zamie-
mony w muzeum historyi naturalnéj 23 maja 1794 rokun, zbom-
bardowany byl przez wojska pruskie w nocy z 8 na 9 styeznia
roku 1871. Dotad szanowaly go wszystkie stronnictwa i wyzyst-
kie whadze, tak narodowe jak i obee.”

. Dwie ostatnie kamelie z catego zbioru, postal zarzad ogrodu
wielce zastuzonemu Anglikowi Ryszardowi Wallace, jako hotd
wdzieeznosei za niezliezone ofiary tozone na ambulanse 1 inne po-
trzeby miastu. Wallace caly czas oblezenia przepedzil w Paryzu.
Lud przezwal ulice Berlinskg, czcigodném jego nazwiskiem.

Mimo bombardowania, zycie salo zwyklym trybem w stro-
n'ach' miasta najwigeéj narazonych. ,.7% uczuciem smutnego uwiel-
bienia — mOwi nasz kronikars — patrzalem na te tlumy ubogich
gospodyn, ezekajace pod pociskiem granatow na kawalek czarnego
chleba. Nie PQSI_}’SZalem skargi. Jierpiaty w milezeniu, z boha-
terskg prawdziwie wytrwaloseia, gotowe na najcigzsze ofiary,
byle sig tylko nie poddas. Widok tych nieustraszonych lkobiet,
poruszal dziwnie serce: tzy mimowoli cisnely sig do powiek.”

Razagd ulatwial rodzinom gérodki przeprowadzania sie w strony
miasta mni¢j zagrozone. Oddawano im puste domy; lud jednal
przywigzany do katow swoich, nie rad sig z nich oddalal:  wisle
rodzin pozostalo w domu bgdz co badz. Obawiano sig czy pray
gorgezkowém podnieceniu umyslow, przy ciemnosei panujgeéj na
ulicach, a do tego przy braku policyi, opuszezone domy nie beda,
narazone na lupieztwo. Obawa okazala si¢ prozna: w tych smu.
tnych czasach, W czgSel miasta wyludnionéj w polowie, nie bylo
nigdzie ani kradziezy, ani mordu.

Mroz sfolgowal, slonce zagwiecilo. Golebie zatrzymane
W drodze $nieing zamiecig, praylecialy z Bordeaux w dniu 8 sty.
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cznia. Przyniosty pod skrzydetkiem 20,000 depeszy rzgdowych
1 prywatnych. Gambetta donosit o dzialaniach trzech armii, Chan-
zego , Faidherba i Burbakego, Na t¢ wiesé krew zakipiala
w zylach. ‘

— Cuekaéze nam bezezynnie! —wolali Paryzanie,—gdy ka-
2dy dzien tak cigaki, gdy forty nasze milkng pod pociskiem bomb,
gdy gtod zabiera co dnia setki ‘ofiar? I zniecierpliwiona ludnosé
coraz to silni¢j naciska rzad, domagajac sie wielkiéj, stanowezé)
wyprawy. Ludnosé ta nie Swiadoma stanu zapaséw, przeczuwa
jednak straszng katastrofg. Blade widmo $mierci glodowd) stawa
jéj grozno przed oczy. Porusza sig lud niby olbrzymie rojowisko.
Jedni krzyczg na niendolno$s rzadu, goretsi praypuszezajg zdrade.

Paryz odetchnal swobodniéj, kiedy 19 stycznia wyczytal na
murach miasta uwiadomienie o wielki¢j wyprawie. Podpisal je
Le Ilo; Trochu stal juz na czele wojska.

Doba cala zbiecla w gorgezkowém oczekiwanin, Ktoz wy-
powie co czuli Paryzanie, kiedy nazajutrz, zamiast spodziewan¢j
wiesei o przebiciu zastepow nieprzyjacielskich, wyoczytali buletyn
nadeszly z pola bitwy. ,,Potrzeba nam dwudniowego zawieszenia
broni dla pogrzebania trupow, i zabrania rannych. Przy$lijeie jak
najwigeé] powozow i stuzby ambulansowej.”

Zrozumial Paryz, 2e pod jego murami odbylo sig nowe
Waterloo!

Prazyszla zarazem wie$é o klgskach Chanzego 1 Faidherba!

(Cz¢s6 ludnosci Tudsita sig jeszcze mysly, ze wystarezy chleba
na czas potrzebny do przygetowania krwawego odwetu. Liczono
jeszcze na Burbakego. Ale ci, ktorzy znali blizéj stan rzeczy nie
tudzili sig weale., Pozostaty chleb wystarczat zaledwie na tydaien.
Wiadomo za$ bylo rzadowi, ze okolice Parysa sa pustynig, 2e pre-
dki zasitek z dalszych stron niepodobny, skutkiem popsutych
drog 1 powysadzanych mostow. Kapitulacya byla koniecznoscia.....
Spetnito si¢ jednak to, coSmy na pierwsza wiesé o oblezeniu po-
wtorzyli za normandzkim wodzem: ,,Nie moina wzigsé Paryzal’

Ostatnim objawem literatury oblgzniczéj zdaja nam sig sto-
wa J. Lemoina, wyrzeczone do Paryza i calego narodu francuzkie-
go, wraz z uwiadomieniem o kapitulacyi, 1 powtorzeniem tak bo-
lesnego Consumatum est! Przytaczamy jego wyrasy:

,O wy Francuzi z caléj Francyi! Ltérych serca zlacayly sie
i pojednaty pod wptywem tych krwawych zapasow, wy w ktérych
dusze wlewamy w téj chwili gorzkg bolesé, powiedzeie sobic
smialo, 2e$cie spokojni w sumieniu waszém, po$wiadozeie sig Bo-
giem 1 ludzmi, zegcie petnili powinnogé waszy az do konca! Chwala
Paryzowi, temu Paryzowi tak nie stusznie spotwarzonemu, 26 do
ostatniego dnia, do ostatni¢j godziny, piastowal godnie choragiew
cal¢j Francyil Duch narodu rozbity i rozproszony tyloma prze-
wrotami, nadaremno usifowal sje skupi¢. Bodajby w tych eig-
skich probach odzyskal samowiedsg, i zaczerpnad silg odra-
dzajacy.”
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Niemni¢j pigknemi sfowy Sarcey zakoricza swoje dzieto:

»»Spetniajmy wszysey powinnose naszy, z oczyma wlepio-
nemi w okret, odwieeczny herb Paryia_. Niechaj wyryte na nim
godlo, stanie si¢ godlem -calej Franeyi: »Miotany, lecz nie po-
chionigty.”

7 pomiedzy obrazkow poetyeznyeh, ktéryeh znaczna liczba
pojawita sie podezas obleZenia, dajemy nateraz w _przektadzie
wiersz Kranciszka Coppée p. n. List ochotnika bretoniskiego.

Matko! ojeze moj stary, ty stostrzyezko zlota,
Wieczorem gdy sie dzienna zakonezy robota,

Zanim capstrzyk zadgwoni, radbym oto S7CZErze

Co mysle skresli¢ dla was piorem na papierze;

Ale smutno sie jakos watek my$li klei,

Bo chociaz — Bog mi $wiadkiem — nie tracg nadziei;
Cho¢ wiem, 2e gdyby prayszto polozy¢ mi glowe:
Spelnie wiernie powinnosé; lecz progi domowe,

Czyli to w dzionek biaty, ezy to w nocke clemny,

1 we $nie, i na jawie, weigz stoja przedemny,.

Widzg izbg i potki przyparte o Sciane,

I miski farforowe, dzbanki malowane; .
Na stole garsé orzechow, kawal szynki tluste;,

Z misy na caly izbg bucha won kapusty;

Matka w bieluchnym ezepeu do stotu sig¢ zbliza,

Ojeiec ujal chleb w reke — 1 nozem znak krzyza
Kresli na nim poboznie, zaczem kes odkroi:

Kiwngt etowy, o czgstes snaé pomyslal mojej;

Dosé juz o tém, Wrég wszystkich na miazge nie zetrze,
Moze 1 wroce do wag]

Pod fortem w Bicetrze
Stanglismy obozem WSZYSCy 7 naszéj wioski,
Pan hrabia z nami takse; gdy kredlp te zgloski
Na skorzanym tornistrze, dmie wicher z toskotem,
Weiska sig praez szezeliny i wstrzgsa namiotem,
T papier z rak wyrywa, i Swieezke mi gasi.
Bicetr to fort nie lada! Bretonowie nasj
Zaprawni do niewezasu dzielni marynarze,
Na murach dniem i nocg, trzymajg tu straze.
Dopadkiem chyba tylko jak w morskiéj przystani
Wiparei grabietem o dzialo, 2a8ng spracowani,
Przecies te dzielne zuchy na trud sig nie zala,
Kilku dawnych znajomych spotkalem z Saint-Malo,
Razem tés—jak Bretonéw dziatwa nigodrodna,
Po matéj wina czarce spetnilismy do dna,
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Moj oddziat do ostatni¢j nalezal wyprawy,

W ni¢j Noel syn dzwonnika legt na polu slawy

Jak to méwia w Paryiu: sam na to patrzatem

Gidy pad}, wramie Smiertelnym ugodzony strzalem.
Tarzal si¢ w krwi nieborak, krzyczat w nieboglosy;
Na ten widok az debem powstaly mi wlosy,

Tchu w piersi mi zabraklo, ale trudna rada,

Grzmig bebny ...toé po trupach naprzod i$¢ wypada.
Zbieram sity, kiab dymu wyzera mi ocay,

Pcham sie naprzod i strzelam na oslep w pomroczy;
Az gdy $wiatlo do reszty nad glowg nam zgasto,
Gdy traby zadzwonily do odwrotu hasto,
Wieczorem, jakis starszy w pozlocistym kepi,

7 rzedu starych wiarusow, co szermierzg lepié)
Szpada nizli jezykiem: ,,Dobrze chiopey moi!”
Rzecze do nas, a potém klnie na ezém $wiat stoi,
Jakby jaki$ poganin;—a wiara odpowie:

,,Niech zyja! niech nas tacy prowadzg wodzowie!”

Ten i 6w rzuei stowko ...ej, odpusé im Panie!
Na siwego plebana co w dlugiéj sutanie
Podaza z nami w ogien, a skoro potrzeba
Obmyte z grzechow dusze zasyla do nieba,
My za calg odpowiedsz t¢j krngbrnéj gawiedzi
Uczym jak czlek umiera po mszy 1 spowiedzi!

Bylismy i w Paryzu: miedeiskoz to duze!

Ludu w niém co niemiara...dreszez mnie zbiegl po skorzé!
ZYe jakie$ przyszly wiesci, narod osowialy

Po ulicach gazety czyta przez dzien caly.

Mieszczanie nas rekrutéw goszeza jak kto moZe,

Jam z Piotrem stanal w pigknym marmurowym dworze;
Nie brakio nam wygody, napoju, ni jadla,

(udniez tam, gdzie rzué okiem: obrazy, zwierciadla.
Podloga jak szklo $lizka, nie $miem stapi¢ kroku,
Siadam na brzezku krzesta ... az tu szezeSeiem z boku
Gromadka drobnych dziatek wesolo przybiezy,

Spojrzy na nas i hurmem peilzi na zolnierzy.

Jedno drze sie do szpady, drugie do felcecha,

Petno gwaru, tartasu: bytaz to uciechal

Az jako$ i mnie w konecu o§mielily dziatki,

Zem razniéj poczalt stapac po podlodze gladkiéj

I takem sie z rodzing zapoznal powoli,

Jakby$my zjedli razem calg beczke soli.

Ale musze list konezyé, czas chyzo ucieka,
Juz sig capstrzyk wieczorny rozlega zdaleka,
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Czy dojdzie list rak waszych, Bog to wiedzie¢ raczy;
Alem rad Zem sig¢ uczyl w szkole, bo inaczgj
Nie bylbym dzi§ kapralem, i bez té] ochoty
Do ksiazki i do piora, ten galonik zloty
Nie $wiecitby tak na mnie, jak dzi$ oto Swieci.
Moj list jutro z Paryza balonem odleci.

A teraz do widzenia! ja nie trace wiary
Ze was powitam jeszoze, matko! ojcze stary!
Gdybym za$ nie mial wroci¢, niech zal wasz ukoi
Mysl, zem dotrwal do koica przy choragwi mojéj,
Zem legt w kraju obronie. Czekajciez w pokoju,
A ty siostro jak spotkasz Iwonke u zdroju.
Powiedz, ze o ni¢] mysle w kazdéj zycia chwili,
Ze w Paryzu gdzie drudzy serca potopili,
Ja zachowalem moje nietknigte 1 zdrowe;
Powitaj j4, ucatuj za mnie wloski ptowe,
I szepnij jéj do uszka zem ja niespokojry,
Czy mnie kt6$ nie ubiegnie zaczem wrbcg z wojny.
A niech téz zbyt nie teskni i od tez si¢ wstrzyma,
Bo nie chee z czerwonemi zastaé ja oczyma.
Badzcie wssysey swobodni 1 zdrowi, Bog z wami!
Kochajace was dziecko pisze to ze 1zami.

7 prawdziwg przyjemno$cia wyezytaliSmy w ostatnim nu-
merze Biblioteki, korrespondencya czcigodnego naszego poety
A._ E. Odynca. Milo nam ze stowa nasze znalazty oddzwigk
W Jego przezacnéin sercu tak wierném w uezuciu przyjazni dla na-
szego wielkiego wieszeza, prayjazni ktory i Mickiewicz tak gorg-
co podzielal. Milo nam téz odpowiedzieé na wezwanie, sprostowac
niektore rzeczy, zinnych sig wytlumaczyé. Tém tatwi¢j nam to
przyjdzie, ze Bwunia czynige zadosy¢ progbie naszsj, sprowadzila
tu swoj dzienniczek, w ktorym zapisywata w Rzymie codzienne
wypadki 1 wrazenia. Dzienniczek ten, z tylu wzgledow ciekawy,
nie wiele wigeé) zawiera szezegolow tyczaeych sig Adama, nizto
co nam powtarzala z pamigei. Crasami tylko spotykamy tu jakis
hieroglif, jakie$ pojedyncze litery, jakas przenosnig tajemnicza:
np. Wieczdr byt lilla, to jest jeszcze mie czarny, ale juz nie rézowy!
7 tego to jednak dzienniczka moglismy sprostowaé niektore daty,
a mianowicie datg owego cudownego snu o baranku, do ktorego
zacny przyjaciel Adama, najstusznié] tak wielkie przywigzuje zna-
czenie. -

Sen Bwuni rzeczywidcie praypada na rok 1831. Bylo to 2
lutego, w $wigto N. Panny G‘}:omuipznéj, w dzien podwojnie uro-
ozysty dla Rzymu i chrzescijanskiego $wiata, gdyz w tym dnin
wlasnie ogloszono obior nowego papieza w osobie Grzegorza X VT,

(
Tom II. Maj 1871. 39
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W tym czasie Adam codziennym bywal go$ciem w domu
hrabiego ** (Stanistawa przydomku Skarbek, ¢o podwojnie uspra-
wiedliwia nasze 8.). MowiliSmy juz dawniéj, ze rok 1831 rozpoczal
sig dla poety i Ewuni, pod pomyslniejszg gwiazda, ktora niestety
rychlo zagasnagé miala. 7 powodu uroezystosci ogloszenia Ojca
Swietego, umoéwioném bylo, ze Adam przyjdzie z rana, ze z rodzi-
ng 8. uda si¢ najprzéd do ko$ciota na naboienstwo, ztamtad za$
wszysey razem pojadg na Kwirynal, J

Okolo 10-¢) » rana przybyl Mickiewicz, zastal w salonie hra-
bing z Ewunig i Marcelling. Hrabina zacz¢la wtedy opowiadaé
gen corki. Zawstydzona Ewunia przerywala co chwila matce, le-
kata sig bowiem aby Adam nie wzigl ja za daiecko, skoro baranek
z rozowy wstazeczky na szyl moie zajmowaé jéj senng wyobra-
znig. Nie pomogly pro$by i blagania, matka ciggnela dalej, co
tak bolalo Ewunie, Ze cheiala juz uciekaé z pokoju, kiedy nagle
spojrzata na Adama. Stal blady i milezacy jakby posag z mar-
muru... oczy jego plonely... po chwili wyrzek! uroezyscie:

— Ja dei$ Baranka prayjmowatem! i to po kilku latach nie
przystepowania do stolu Panskiego.

Stowa te gleboko poruszyly obecnych. Ray poplynety
z oczu hrabiny i panienek. Kwunia tulila sie drigea do matki;
Marcellina wybiegla do pokoiku swego, podzigkowaé Bogu za oka-
zang laske.

Ewunia przemilezala o tych szczegélach w dzienniczku,
gdyz nie wicle w nim pisata o Adamie, raz z obawy ojea, ktory
czesto przegladal te notatki; powtére zdawato j6j sig, ze tego ro-
dzaju wspomnienia, najwlasciwiéj zapisywaé w sercu. Czula, 2e
one tam przetrwajg bezpieczno i nietkniete, Nie mylita sig... prze-
bieg diugich i cigikich lat caterdziestu nie zatart ich bynajmniéj!

Jezeli w pierwszych zwierzeniach swoich, kt()ryéh ny byli-
$my ttumaczami, Kwunia krotko zatrzymala sie nad owym snem
cudownym, przyezyng tego byfa jedynio skromno$¢, przebijajgca
niemni¢j we wszystkich ustepach opowiadania. Stawiajac na wi-
downi Adama, Ewunia starala sie zawsze zacieraé o ile mozna
wlasng osobistosé; latego to i 6w sen rzucajgcy na nig jakby
sen proroczy, tak male zajmowal miejsce w j&j zwierzeniach.

Dzigki inicyatywie szanownego p. Odynca, wydobylismy od
ni¢j wy2éj praytoczone szczegoly. Ben pozostal w joj pamigei zu-
pelnie takim, jakim go Adam przedstawil w Dreznie przyjacielowi.
Nie pamigtata tylko, czy Adam oddajgc jéj baranka piastowal go
na reku. Jéj si¢ wydalo racz¢j, ze go prowadzil na rozow¢j wstg-
2eczce. Drobny ten szczegol w niczém nie zmienia rzeczy.

Co sig tyczy modlitw za nawrocenie Adama, prawdg jest, ze
od roku Ewunia z Marcelling odmawialy je codzien w Rzymie.
W mniemaniu panienek, Adam nie by} nigdy bezboZnym, uwaZaty
Jjednak czasami w stowach jego, nie zupelna zgode z tradyeyg ko-
Sciola. Nie powgtpiewaly wprawdzie o jego uczuciu religijném,
ale w jego rozumowaniu widzialy niekiedy sprzecznosé z témze
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uczuciem. 7 tego to powodu obie panienki odmawialy codzien
roianiec, a z imieniem Adama imie Edwarda laczylo 819 zawsze
w ich intencyl. Adam wiedzial od hrabiny o tych modlitwach
i bardzo byt niemi poruszony. Ztad to zapewne ofiarowal Ewuni
malenks koronke, zamknieta w ztotym medalioniku.

Jezeli Ewunia zrazu nie wspomipala nam o tém, to takze
przez uczucie skromnosei, Nie $miata praypisywaé modlitwom
swoim zaslugl z tego zwrotu, do Lktérego jak mowi sama, wisle
sig prayczynil urok rzymskich pamigtek, i jak slusznie utrzymuje
szanowny pan Odyniec, spotkanie i prayjacielski stosunek z ksie-
dzem Choloniewskim.

Zwrot ten objawial sie pomatu ale stanowezo. Mamy wita-
$nie przed sobg malenicy ksigzeezke O nasladowaniu Chrystusa, sa
w ni¢j podkreslane ustepy reky wieszeza naszego. Na niektoryoh
tai rcky zapisana data i miejsce. Oto ustep z napisem: Genewa,
wrzesien 1830,

» Wielka jest rzecz milosé i wielkie zaiste dobro, ktéra sama
czyni lekky wsselaky ciezkoSe, a zarowno znosi wszelkie Zycia te-
g0 niedostatki. Albowiem brzemig bez uciazenia nosi, a wszelaks
gorzkosé stodks i milg ezyni.

,» Mio§¢ chee miéé gore, a zadnemi rzeeczami poziomemi nie
chee by¢ zatrzymana.

»Nie ma nic stodszego nad milos¢, nic mocniejszego, nic
WyZszego, mic rozleglejszego, nic wdzigczniejszego, nic zupetniej-
szego, nic lepszego na niebie i na ziemi, bo mitosé z Boga sig uro-
dzita, a nie moze jedno w Bogu nadewszystkie rzeczy stworzone
odpoczy wad.

. . wPrawdziwie miltujacy, lata, biega, weseli sig, wolnym jest,
1 1n1e g0 nie zatrzyma.

nDa.je' wszystlo za wszystko, i ma wszystko we wszyskiém;
bo W samém najwyZszém szczgéciu nadewszystlko odpoczywa,
z ktorego wszystko dobro wyplywa i pochodzi.

» Mitos¢ clgZaru nie czuje, pracy sobie nie wazy, do wigcéj
zawolany si¢ rozumie niz moze, na niebezpieczenstwo sig nie skar-
zy, bo czuje, 26 wszystkicmu podota, i e wszystko je&j sie godzi.

»Milo$é czuwa a $pige nie zasypia. Spracowana nie bywa
zmordowang, zatrwozona nie bywa przerazony, ale jalko plomien
ognisty i gorejgca pochodnia w gore sie wyrywa 1 bezpiecznie
przechodzi!”

Ksiazeczka francuzka, na ktor¢j widzimy te napisy i liczne
zakre$lania, byla wlasnoseiy hrabiny. Adam miatjg u siebie,
przez caly czas powtornego w Rzymie pobytu, Z tym to samym
Tomaszem & Kempis w I‘@!{U, jak méwit przyjacielowi, przyszedt
od spowiedzi z kosciola, i przez ezede nocy,—gdy Ewunia gnila
o Baranku,—gotowat si¢ do stolu Panskiego!

Ty drogocenny ksigzeczke mamy w téj chwili przed oozyma,

Od dnia pamietnego snu, Adam okazywal gorgeg poboznosé,
odwiedzat chgtnie koscioly, najezesciéj w towarzystwie rodziny S,
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Wielokrotnie bywali razem, u $w, Stanistawa de: Polachi, jak nie-
mniéj] w koSciele ez Bazylianéw, zwanym Naj$wietsz¢j Panny Zu-
rawicki¢j. W piatki podezas postu wielkiego, chodzil czgsto do
Kolizeum, gdzie stary kapucyn odbywal z ludem droge krzyZowa
przed stacyami, poczém przemawial do wiernych z maléj ambony
napredee zbudowanéj. Glos tego poboznego kapueyna, bramigey
w przestrzeni, kedy niegdy$ rozlegal sig poryvk lwéow i tygrysow,
glodnych krwi chrzescijanskiéj, porywal silnie dusze poety. Opo-
wiadal wrazenie jakiego doznal, gdy razu jednego, jaskrawy blask
zachodzgcego stonea, weiskajacego sig przesz wylom muru, padl na
spokojne starca oblicze, opromieniajac je jakby aureola §wigtych,

Kto wi¢ czy ten obraz nie stang! w pamieci wieszeza, kiedy
w nie$miertelnym poemacie swoim, tworzyl cudng postad nmiera-
Jjacego zakonnika, na ktorg padly jasne promienie zorzy:

I ubraly mu ztotem oblicze i skronie,
Ze blyszezal jako §wiety w oguistéj koronie.

Dnia jednego, bylo to w pierwszy piatek marcowy, pray-
szedl Adam na ulicg Mercede. Nie zastal nikogo w domu. Po-
wiedziano mu, ze panie sg w kaplicy Scalla Sancta. Jest to ka-
plica pomieszezona w osobuym budynku; wiedsie do ni¢j dwadzie-
Scia osm marmurowych wschodow, sprowadzonych z Jerozolimy
z patacu Pitata. Wschody przedzielone na trzy ezesei; bokami
mozna IS¢ W zwyczajny sposob, $rodkowa za$ czeécig. zdeptangy
stopami Zbawiciela, garng sig pobozni na kleezkach. W kaplicy
na gorze, pomieszezony w oltarzu wizerunek Chrystusa Pana,
zdjety za Zycia wedtug tradyeyi, zwany Sancta- Sanctorum.

Postyszawsay, 12 panie sg w Scally Sancta, Adam pospieszyl
tam co zywo. Odtad w kaidy piatek, do saméj Wislkanocy,
czolgatl si¢ na kleezkach do ottarza przes wschody Pilatowe.

' I_?’owtbrzym_v tu jeszeze jedng okoliczno$é, waina we wspo-
mnieniach Ewuuni; dowiedzieliSmy sig o ni¢j w ostatnich poga-
dankach. iy

W trzy dni po obiorze Ojea Swictego, odbywa sig zwylkla ce-
remonia W Bazylice §wigtego Piotra. PapieZ wniesiony z wielka
uroczystoseia, sasiada w tym dniu na oltarzu, na grobie Apostola;
tam przyjmuje holdy i poktony catego kollegium, poczém blogo-
stawi lud stojaec na oltarzu 1 obracajac si¢ na catery strony.
Wierni przywigzuja wielkie znaczenie do tego pierwszego blogo-
slawienstwa.

Na owg, uroezystosé pojechal Adam z rodzing 8. 7 wielka
trudnogeig znalezli miejsce na wschodkach pod kopula, *przy figu-
rze §wigtego Longina. W chwili gdy papiez blogoslawiac obe-
enych, obrocil sig ku temu miejscu, Mickiewicz, ktory stal poniiéj,
wpadl 2ywo na wschodki, pochwyeit reke Ewuni i trzymat jg do-
poki Ojciec Swiety, nie odwrocil sig¢ w inng strong. Poezém sze-
poal do niéj polglosem;
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— Najwyszy pasterz ko§ciola, razem nas poblogostawil; pa-
trzyt sig na nas, a wiec polaczeni jestesmy!

Bwunia przerazita sig mocno. Odtad uwazala sig¢ jakby
duchowo zareczona z Adamem.

Przejdzmy teraz do stosunku hrabiego z naszym wielkim
poets. Slowa, ktore hrabia wyrzekl w Dreznie, “do czeigodnego
przyjaciela Adama, musialy by¢ szczere, gdyz jak mowi corka,
charakter jego byt samg prawoscig i prawdg. Nie umial on ukry-
wag Zadnych uczué ani wrajen, u niego zawsze to bylo na ustach
coi wsercu. Nigdy nie obwijal w bawelng. Jeieli w obejéciu
jego 7 Mickiewiczem, widzimy czesto sprzecznos, jezell dzi$
uprzejmy i przyjacielski wnosi sam jego zdrowie u stolu — jak to
bylo w wigilia Bozego Narodzenia 1830 roku—nazajutrz za$ mar-
szczy brwi na jego widok, nie podaje mu reki pray powitaniu, po-
chodzito to ztgd jedynie, Ze 1 w uczuciach jego byla sprzecznosé.
Jako cztowiek wyzszego umystu, oceniat on geniusz Adama, oce-
niat niemniéj prawy jego i nieugiety charakter, i nigdy nie gkrzy-
wdzil go posgdzeniem o interesowang, rachube. 7 drugiéj strony
sadzac rzeczy 7 wlasnego stanowiska, pragnal wydaé jedynaczke,
jeieli nie za magnata réwnego jéj majatkiem, to przynajmniéj za
ziemskiego obywatela » swych okolic, obznajmionego z miejsco-
woseig, ktéryby umial zarzgdzi¢ obszernemi wiosciami, 1 przecho-
wal bogatg puseizng w domu swoim, nie uroniwszy z niéj ani pie-

27 ziems, jak sig czesto wyrazal hrabia. 7 tego to powodu odrzu-
cit wreez zabiegi dwoch czy trzech cudzoziemeow, ktorzy starali
sig o Ewunie, lubo to byly—jak méwizg—partye odpowiednie pod
wzgledem majatku i polozenia.

' Jezeli hrabia ocenial Mickiewicza jako wielkiego poete, wla-
$nie ta okolicznost, ze byt poeta, najwiecéj go odstrecsata od mysli
powierzenia mu losu corki. Nie wierzyl on w staly mitosé poetow.
b%qz{h powtarzal czesto, Ze w wieczné] pogoni za idealem, nie
umiejg oni zgodzidé sig z proza zZycia, %e milosé ich nie wytrzyma
proby w malzenstwie. Takie bylo gtebokie przekonanie hrabiego.
Praypuszezamy jednak, e gdyby szlachetna ale zbyteczna duma
Adama, nie staneta tu w poprzecz; gdyby obawa by go nie posg-
dzono o klanianie sig magnatowi, nie wstrzymywala go od poklo-
nu jakiego ojciec mial sig prawo domaga¢, bylby ztamal uprze-
dzenia hrabiego, i otrzymal Ewunie. Praypuszezamy ito, ie
gdyby zacny przyjaciel i towaraysz podroZy byt z Adamem w dru-
gim roku pobytu jego w Rzymie, moglaby rzecz wzigé obrot po-
myslniejszy.

Szezere byly, powtarzamy, stowa hrabiego w Dreznie; ma-
my na to dowéd w poqobnych sfowach wyrzeczonych przezen zna-
cznie pozniéj do Zony 1 do eorki.

Pan Tadeusz wielkie sprawil na nim wrazenie. Czytal go
i odezytywat po kilkakroé.

— Pieknie mnie té% opisall co on téZ ze mnie zrobil!—
rzek} razu jednego zasgpiony, trzymajge w reku ksigake,
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— (zemuzesecie mi o tém nie méwili—dodat—bylo ze mng
szczerze wychodzid.

Wazystko to zupelnie odpowiada domyslom czeigodnego
pana Edwarda.

Co do Zygmunta, Ewunia przyznaje, e mogla sie pomyiié
moéwige o crasie kiedy go po raz pierwszy widziala. Zygmunt
byt wtedy jeszcze hardzo mlody, mimo, ze gojuz zwano w Gene-
wie 0’ Enfant Sublime, postaé jego gasta przy Adamie, w oczach
wszystkich, a tém bardzi¢j w oczach Ewuni. Nie byt to jesucze
Zygmunt pézniejszych czasow! Zressztg, tyle lat potém przetrwata
ich przyjazn, Ze pierwsza chwila poznania zatarla sig w pamieci.
Kaidy z nas jeshi napotkat w Zyecin bratnig dusze, mniema, 7e ja
znal odkad sam siebie zapamigta,

Dotgd skladaliSmy bron przed zapasnikiem naszym, we
wszystkich zarzutach, jesli mozZna je nazwaé zarzutami, przyznali-
$my mu slusznosé; teraz jednak trzymamy silnie orez, gotowi
nie ustqpié do ostatka, Tn jui nie idzie o ten lub 6w fakt, lecs
idsie o zasadg. Zressty czujemy sig wyzwani osobiscie, gdyz do-
mysl, ze Adam ubieral si¢ starannie, dla przypodobania si¢ Ewu-
ni, ze kazal wyryd kniaziowski herb na zegarku, dla pokazania
hrabiemu, iz Poray wart Habdanka, domyst ten powtarzamy, zu-
pelng jest naszg wlasnosciag. REwunia przytoczyla fakta, bedace
wedlug przeciwnika naszego najzupelniejszq prawdg; my wypro-
wadziliSmy wnioski, ktore sy nieprawde najwigkszq.

A czyzby to przyémilo jeden promyk z aureoli wieszcza na-
szego, gdyby staral sig praypodobad nawel ubiorem téj, lktora uko-
chato jego serce? gdyby chcial ukloé dumg magnata stawiajae
mitrg obok hrabiowski¢j korony? Chociazby to kto o$mielil sie
nazwad stabostka, toé owe malenkie stabostki wielkich, zblizajac
ich do tlumu $miertelnikow, czynig ich tém drozszymi, bo uka-
zujg w nich ludzi, a nie potbogow. Cuzasy klassyoyzmu przemi-
ngly, trzebaz mowié o tém autorowi tylu cudnych romantyeznych
perelek! czyiby nasz zacny przeciwnik zerwawszy w poezyi ze
szkolarskg rutyna. cheial w przyjazni pozosta¢ klassykiem i to nie
przeblaganym? Gdyby$my i my trzymali sig téj zasady, gdyby-
Smy cheieli widzié¢ w Ewuni klassyczng doskonatogé, gotowiby-
Smy protestowac, Ze i ona nie naleZala do rzgdu tych wszystkich na
Swiecie panienek, ktore wszystko w wielbicielach swoich odnosza wy-
lgeznie do siebie. Juz to samo, Ze zwrocita uwagg takiego czlo-
wieka jak Adam, wylacza ja z $réd ttumu.

Pozostaje nam wreszeie wyttumaczyé si¢ z pomylek wszcze-
golach dotyczgeych malzenstwa Adama. Czeigodny prayjaciel
Jjego objasnia nas, Ze nie pan Malewski ale pan Morawski nasungt
pierwszy Adamowi mysl po$lubienia panny Celiny; Ewunia zga-
dza sig na to: Jatwo mogla wzigéé pana Morawskiego za pana Ma.-
lewskiego, gdy2 ani jednego ani drugiego osobiscie nie znala, na-
zwiska za$ dosyé do siebie zblizone. O &cistéj przyjaznl pana Ma-
lewskiego z Adamem, dowiedziala sig¢ dopiéro z listu szanownego

™
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Pana Odynca drukowanego w Kronice; zresztg nic to nie ma do
rzeczy, kiedy p. Malewski nie byl w Paryzu i nie widzial weale
ama,

Co za§ do przyczyn wyjazdu panny Szymanowskiéj do Pa-
ryza, tu Ewunia szla za glosem powszechnym i mylita sig razem
z drugimi. Katwo bylo sie mylié, gdy tyle pozorow usprawie-
dliwiato t¢ pomylke. Ozy% nie czytamy w wyjasnieniu szano-
wnego p. Odynca, iz rzeczywiscie p. Morawski wspomnial o tém
matzenstwie Adamowi, i% Adam rzeczywiScie odpowiedzial: Hal
kto wie? i ze rzeceywiscie stowa te p. Morawski powtorzy} panstwu
Malewskim w Petersburgu, Ze ci naostatek rzeczywiscie uwiado-
mili o tém panng Celine w Warszawie. Z pomigdzy tylu wta-
Jemniczonych osob, mogl kto$ latwo wyszepnge stowko, a to
Przebiegajgc z ust do ust, dalo powod owemu vox populi, ktory
Przypisywal pannie Celinie zamiary jakich weale nie miata. Na-
ostatek samo malzenstwo zawarte w bardzo krotkim czasie po wy-
JeZdzie panny 8. do Paryza, usprawiedliwiato te domysty.

Podobne domysly miatyzby w sobie co§ ublizajacego dla
Pamigei zmartsj zony Adama? PoloZenie bylo wyjatkows, atad
1€z 1 malienstwa zawigzywaly sig w sposob wyjatkowy. Ze po-
Miniemy wiele innych, powiemy tu tylko o matienstwie Bogdana
Zaleskiego.  Mtodziuchna Zofia Rozengartéwna, wychowana
W Warszawie, nie znala weale $piewala ukrainskiego, “ale znala
urocze jego dumki, i tak sie zachwycala ich ecudng harmonig, ze
Powtarzata je awykle na kolanach jakby modlitwe. Przyszedlszy
do lat, w ktorych miala prawo rozrzadzaé soba, Zofia wyjechata
do Paryza, dla kestalcenia sie w muzyce, ale niemniéj jak brzmiat
Yoz populi, dla poznania poety, Lktorego piésni tak jg czarowaly.
; Paryzu.Spe%ui}y si¢ j¢j pragnienia: poznata Bogdana, zostata
J€g0 20Ny, 1 przezyla z nim lat dwadziescia w niezmaconéj sgodzie
1 miloSei. A ktozby patrzae na wzorowe ich poZycie, $miat rzucié
jakiskolwiek cien, na wyjatkowy 8posob w jaki sig malzenstwo
zawigzalo? = -

) Opmla.poxzszechna byta w bledzie praypisujge podobne za-
miary pannie Szymanowski¢j. Nikt przecies nie potepiat tych
zamiardw, przéciwnie nawet, uszanowano w nich poswiecenie go-
dne tego, kto byl jego celem. Bo nie jestie ofiarg, oderwanie sie
od kraju, odrodziny, od wszystkiego co byto drogiém, do czego
dusza prayrosta od mlodu?

Ewunia dzielila btad powszechny, Stabag woéwezas przywie-
2li rodzice do Krakowa. Dnia jednego—Dbylo to w maju—niejaka
pani Mickiewiczowa, spowinowacona przez meza z Adamem, przy-
szla do domu panstwa 8., z ktorymi znala sig od dawna, i po-
wtorzyla wies¢ krazgea po Krakowie, o wyjezdzie do Paryia i za-
miarach panny Celiny. Dzi§ Ewunia siggngwszy gleboko pamie-
cig w przesztosé, przypomina sobie, %6 nie na Krakéw, lees na
Wroctaw i Drezno wypadala ta podroz. Wiele przecies méowiono
0 tém w Krakowie, bo1Lkogés nie zajmowal los Mickiewicza?
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ztgd to Ewuni po latach tylu, moglo sig zdawaé, Ze panna Celina
przejezdzata przez Krakow,

Stowko jeszcze co do wieku panny Celiny. PowiedzieliSmy
ze Adam zostawil jg prawie deieckiem w Petersburgu. Byi to nasz
domyst, oparty z jednéj strony na stowach p. Lucyana Siemien-
skiego, a co wigeéj potwierdzony listem czcigodnego p. Odynea
drukowanym w Kromice. Paunienka, ktéra pozwala sobie uporu
1 grymasikow, ktora placze gdy z whasnéj woli nie poszta na teatr,
ktorg sam Adam napomina do$§é ostro, mogla mié¢ lat siedmna-
scie, mogla by¢ przesliczny, niemniéj jednak w oczach naszych,
przedstawiala si¢ prawie dzieckiem.

Konczymy tu odpowiedzi nasze na uwagi przezacnego pray-
jaciela Adama. Prayjain ta jakze drogg nam wszystkim, jakze ja
umiemy ocenié. Prosimy go usilnie aby dawat nam co najwigcej,
choéby najdrobniejszych szczegolow z zycia tego olbrzyma; nie
ma bowiem drobnostek, gdy odnosza sip do tak wielkiéj osobisto-
§ei jak Mickiewicz, i kiedy mowi o nick sam Odyniec.

Jakiez to wrazenie sprawila w Wiedniu i w calym $wiecie
niemieckim jedna tylko wzmianka o pobycie dwoch poetow pol-
skich w Wejmarze u Goetego! Maz wielkich zastug i wielkiego
geniuszu odradza sig i odradza spoleczenstwo, z ktérego wyszedl,
kiedy to spoleczenstwo kocha go serdeczna milogeia i bada jego
zycie, tak w wielkich chwilach natchuienia, jak i w najmniejszych
drobnostkach. Zresata jakze wzgledném pojecie drobnostkil Ow
naprzykiad sen mlodéj panienki o Baranku, nie jestze dla wielu
drobunostka, tymczasem ten szezegét odkrywa nam najsilniejsza
dzwignig, jaka wstrzgsneta kiedykolwiek 2yciem naszego wie-
szcza.

—e S
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